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zálta a célkitûzéseit.
Továbbra is fô célnak tekintik a gazdaság versenyképességének javítását, a 

mikro-, kis- és középvállalkozások fejlesztését, a digitalizációt, szükségesnek 
tartják a kkv-szektort segítô pénzügyi programok fenntartását.

A Vállalkozók Napján hetvenhét kitüntetetést adtak át.
A rendezvény végén néma felállással megemlékeztek az idén elhunyt 

Demján Sándorról, a VOSZ egykori elnökérôl, és levetítették az emlékére 
készített filmet, amelyben felidézték a vállalkozásokért, valamint a tudomány, 
mûvészet elismerésért végzett munkáját.

Nagy István: Elindult 
a nemzeti húsgalambprogram

Bejelentette a nemzeti húsgalambprogram elindítását Nagy István agrár-
miniszter Budapesten, a Nemzeti Kisállat Kiállításon.

A tenyészévet záró rendezvényen a tárcavezetô közölte, hogy a Szárnyaló 
gazdaság néven induló kezdeményezéshez a húsgalambtenyésztôk csatlakozá-
sát várják. A programot --- tette hozzá ---- a vidék megtartó erejének támoga-
tásán túl az is indokolja, hogy a galambhús világszerte keresett és jól 
jövedelmezô termék.

A galambászat hagyományai Magyarországon évszázadokra nyúlnak vissza, 
a szaktudás mellett a takarmánytermelô területek is adottak, így ez a tevé-
kenység újabb megélhetési lehetôséget jelenthet a vidéken élôk számára --- 
hangsúlyozta a miniszter.

Nagy István közölte, hogy a mintaprojektként induló kezdeményezés 
késôbb szélesebb körre is kiterjedhetne, a galambtartókat pedig nyílt napok és 

Elárasztották Ferihegyet 
a kínai áruk

December 21-én Tamás névnapja 
van.

Kibôvített naptárak szerint Bodomér, 
Izidor, Izor, Péter, Petô, Témisz, Tho-
masz névnapja van.
December 22-én Zénó névnapja 

van.
Kibôvített naptárak szerint Anikó, 

Flavián, Flávió, Fláviusz, Judit, Jutta, 
Némó, Nina, Ninell, Teofánia, Tifani, 
Xavéria névnapja van.
December 23-án Viktória névnap-

ja van.
Kibôvített naptárak szerint Ancilla, 

Dagobert, Dagomér, Dalbert, Mantira, 
Niké, Viki, Zente, Zéta, Zete, Zétény 
névnapja van.
December 24-én Ádám, Éva név-

napja van.
Kibôvített naptárak szerint Adala, 

Adália, Adél, Adela, Adelaida, Adélia, 
Adelin, Alinka, Azálea, Délibáb, Ervin, 
Evangelina, Evica, Evila, Evita, Her-
mina, Iringó, Léda, Mínea, Noé, Noé-
mi, Vica névnapja van.
December 25-én Eugénia névnapja 

van.
Kibôvített naptárak szerint Anasztáz, 

Anasztázia, Génia, Kabos, Karácson, 
Nasztázia, Nerella, Nerina, Nikodé-
musz, Noel, Nyeste, Zseni névnapja 
van.
December 26-án István névnapja 

van.
Kibôvített naptárak szerint Dénes, 

Dienes, Elôd, Stefán, Stefánia, Stefi, 
Zuboly névnapja van.
December 27-én János névnapja 

van.
Kibôvített naptárak szerint Domán, 

Fabióla, Fabrícia, Lázár, Lázó, Teodor, 
Teofánia, Tifani névnapja van.
December 28-án Kamilla névnapja 

van.
Kibôvített naptárak szerint Apor, 

Apród, Ármin, Gáspár, Gazsó, Ince, 
Rúfusz, Teodor, Teofila, Tódor név-
napja van.
December 29-én Tamás, Tamara 

névnapja van.
Kibôvített naptárak szerint Áldáska, 

Amázia, Aszpázia, Bekô, Bökény, Da-
kó, Dávid, Dókus, Dózsa, Gáspár, Ga-
zsó, Jonatán, Thomasz névnapja van.
December 30-án Dávid névnapja 

van.
Kibôvített naptárak szerint Anízia, 

Aníziusz, Dakó, Dénes, Dienes, Dókus, 
Dózsa, Liberátusz, Libériusz, Libor, 
Libóriusz, Lotár, Margit, Sebô, Sebôk, 
Szabin, Zalán, Zoárd, Zuárd névnapja 
van.
December 31-én Szilveszter név-

napja van.
Kibôvített naptárak szerint Ajándék, 

Dára, Darina, Darinka, Donáta, Kata-
lin, Katarina, Katerina, Kitti, Máriusz, 
Melani, Melánia, Szilvesztra, Ubul 
névnapja van.
Január 1-jén Fruzsina névnapja 

van.
Kibôvített naptárak szerint Aglája, 

Algernon, Álmos, Bazil, Csoma, Csom-
bor, Csomor, Eufrozina, Konkordia, 
Odiló, Ruzsinka, Tóbiás, Vazul névnap-
ja van.
Január 2-án Ábel névnapja van.
Kibôvített naptárak szerint Acsád, 

Ádomás, Ákos, Aszpázia, Bazil, Bazsó, 
Bertold, Bodó, Ditmár, Fáni, Fanni, 
Gergely, Gerô, Makár, Odiló, Odissze-
usz, Stefánia, Stefi, Ulisszesz, Vászoly 
névnapja van.

Két számjegyû bôvülés várható ebben az évben az elôzô évihez képest 
a Kínából érkezô áru mennyiségében.

Hardy Mihály, a Budapest Airport kommunikációs igazgatója azt közölte, 
hogy tavaly 700 millió dollár értékû kínai áru haladt át a budapesti légikikötôn.

Az idei áruforgalmi számok ismeretében pedig két számjegyû további növe-
kedésre van kilátás. A közlemény szerint a kínai partnerek egyre intenzívebben 
keresik a helyszínt egy új, kelet-közép európai logisztikai központ számára A 
budapesti repülôteret üzemeltetô BA vezetôi pedig azt szeretnék elérni, hogy a 
magyar fôvárosra essen a választásuk.

Hozzátették, hogy a Budapest Liszt Ferenc Nemzetközi Repülôtér épülô, 
CargoCity elnevezésû új árukezelô központja segítheti egy itteni kínai régiós 
gyûjtô-elosztó logisztikai bázis fejlesztését.

A 20 000 négyzetméteres épületet magába foglaló beruházás elsô ütemét 
már a jövô év második felében üzembe helyezhetik.

A Budapest Airport az idei év elsô fél évében 70 ezer tonna árut kezelt, 15 
százalékkal többet, mint egy évvel korábban. Az elmúlt két évben az 
utasforgalomnál is nagyobb, 39 százalékos mértékben növekedett a kezelt áru 
mennyisége, amely új rekordot döntött 2017-ben, és elérte a 127 ezer tonnát.

A magyar gazdaság 
növekedési pályára állt

A magyar gazdaság az elmúlt években olyan növekedési pályára állt, amely 
az embereknek csökkenô adókat, emelkedô béreket, a vállalatoknak alacso-
nyabb közterheket, javuló üzleti környezetet jelent -– mondta Varga Mihály 
pénzügyminiszter a Vállalkozók és Munkáltatók Országos Szövetsége (VOSz) 
Vállalkozók Napja rendezvényén Budapesten.

A pénzügyminiszter tudatta: a gazdaság 5 százalék felett bôvül, csökkennek 
az adó- és adminisztrációs terhek, nônek a beruházások és a fogyasztás is. A 
központi költségvetés bevételei az adócsökkentések ellenére is emelkednek, a 
gazdaság teljesítményének emelkedése megjelenik a foglalkoztatási adatokban, 
a rendszerváltás óta nem dolgoztak olyan sokan Magyarországon, mint most.

Varga Mihály kiemelte, több mint 5 és fél éve folyamatosan emelkednek a 
reálbérek Magyarországon, az adócsökkentéseknek és adókedvezményeknek, 
a bôvülô foglalkoztatásnak, az emelkedô reálkereseteknek köszönhetôen több 
pénz marad az embereknél, a kiskereskedelmi forgalom 64 hónapja bôvül, és a 
növekvô fogyasztás segíti a vállalkozásokat is.

A pénzügyminiszter hangsúlyozta, a kormány számos, a vállalkozásokat 
támogató intézkedést hozott, ezek közül egyebek közt megemlítette, hogy a 9 
százalékra mérsékelt társasági adó összességében 150 milliárd forintot hagyott 
a hazai vállalkozásnál.

Megjegyezte, Magyarországon az Európai Unióban a legalacsonyabb a 
társasági adó, a személyi jövedelemadó a harmadik legalacsonyabb, és utóbbi-
ból a gyermekek után járó kedvezmény miatt a családoknak még kevesebbet 
kell fizetniük.

A tárcavezetô kitért arra, hogy a kis- és középvállalkozásoknak is jelentôs 
megtakarítást hozott az elmúlt év, hiszen két százalékponttal, 16-ról 14 száza-
lékra csökkent a kisvállalati adó (kiva) kulcsa, és megduplázódott a kisadózók 
tételes adójának, a katának a bevételi határa, kedvezôbb lett a fizetendô 
közteher mértéke.

A könnyített adózás népszerûségét igazolja, hogy november elején a katát 
választók száma meghaladta a 300 ezret, vagyis majd minden harmadik vállal-
kozás ezt választotta.

Szintén a kisvállalkozásokat segíti, hogy jövôre 8-ról 12 millió forintra emel-
kedik az alanyi adómentesség határa --- tette hozzá.

Varga Mihály rámutatott:a kormány adópolitikájának a középpontjában 
továbbra is az adócsökkentés és az egyszerûsítés áll.

A pénzügyminiszter a 2016 novemberében kötött hatéves bérmegállapodást 
gazdaságtörténeti jelentôségûnek nevezte, amely százalékpontban mérhetô 
módon hozzájárult a magyar gazdaság növekedéséhez.

Mint mondta, a megállapodásnak köszönhetôen az idei év Januárja és szep-
tembere között közel 12 százalékkal emelkedtek a bruttó és nettó bérek, míg a 
munkáltatói járulékok 27 százalékról az idei évre 19,5 százalékra csökkentek, 
jövôre pedig tovább mérséklôdnek.

Tolnay Tibor, a VOSZ elnöke arról beszélt, hogy a szövetség az idén aktuali-



iskolai rendezvények szervezésére buzdította.
A galambászat --- hasonlóan a kisállattenyészés minden ágához --- nem 

igényel költséges nagyüzemi felszerelést, de felelôsségre nevel és megtanít a 
gondoskodásra, visszahozza a háztáji állattartást a vidéki portákra és ezzel a 
termelôk utánpótlását is bôvítheti --- összegezte a miniszter.

Nagy István a magyar húsgalamb piaci pozícióinak visszaszerzését célzó 
program feladatainak koordinációjával Bárdos Istvánt, a Magyar Postagalamb 
Szövetség és a Nemzetközi Postagalamb Szövetség (FCI) elnökét bízta meg.

Pintér József Zsolt, a Magyar Galamb- és Kisállattenyésztôk Országos 
Szövetségének elnöke megerôsítette, hogy galambokat tartani nem csak sza-
badidôs tevékenységként, hanem haszonállatként is kifizetôdô lehet.

Az 1956-os sortûz áldozataira 
emlékeztek Salgótarjánban

A gyásznapi megemlékezésen Kádár Pál, a Honvédelmi Minisztérium 
közigazgatási államtitkára azt mondta: Salgótarján azzal váltotta ki a hatalom 
megkülönböztetett gyûlöletét, hogy ott maga a munkásság utasította el a rend-
szert, és amire a legbüszkébb lehet Salgótarján, az ahogyan a munkásszolidaritás 
mûködött a városban.

Kádár Pál hozzátette: annak idején az elsô hívó szóra ezrek indultak munkás-
társaik kiszabadulását követelni, pedig akkor már minden józan ember tudta, 
hogy az életével játszik. Az emberekben a félelemnél erôsebb volt a bajtársias-
ság, erôsebb volt a szolidaritás parancsa --- mondta.

Az államtitkár beszédében arra is kitért, hogy máig tisztázatlanok az 1956. 
December 8-i sortûz pontos körülményei, a halottak számáról is eltérô adatokat 
ismerünk, de az bizonyos, hogy napjainkban a December 8. tér az egyik 
szimbóluma az 1956-os forradalomhoz kapcsolódó tömeges megtorlásoknak.

Salgótarjánban 1956. December 8-án mintegy négyezren tüntettek két 
munkástanácsi vezetô kiszabadításáért az akkori Vásártéren, amikor karhatal-
misták és szovjet katonák tüzet nyitottak a békés tömegre. A sortûznek levéltári 
források szerint 46 halálos áldozata volt, a Pofosz azonban 131-re teszi az 
áldozatok számát.

A Honvédelmi Minisztérium közigazgatási államtitkára kiemelte: a kormány 
azért döntött májusban a sortûz színhelyének történelmi emlékhellyé nyilvání-
tásáról, hogy emlékeztesse a jelen és a jövô nemzedékét Salgótarján történeté-
nek meghatározó eseményére, mindannyiunk sorsfordító tragédiájára.

Bérczesi Mihályné, a Pofosz Nógrád megyei elnöke felidézte, hogy 62 évvel 
ezelôtt ezen a napon halottak feküdtek “itt a téren, az úton és a járdán”. Mint 
mondta, a sortüzet az acélgyári dolgozóknak szánták, hozzájuk társultak a 
tüntetésen a bánya, a tûzhelygyár és az üveggyár dolgozói.

Azt kérte a fiataloktól, ne engedjék feledésbe merülni, ami itt történt, 
mert a salgótarjániak és a városkörnyékiek történelmet írtak 1956. De-
cember 8-án.

Fekete Zsolt (MSZP-DK-Tarjáni Városlakó Egyesület), a város polgármestere 
arról beszélt: Salgótarján polgárai 1956-ban egyértelmûen kinyilvánították, 
hogy nem kérnek többet a zsarnoki elnyomásból. Az októberi események 
hatására az acélgyárban és az öblösüveggyárban üzemôrség alakult, 27-én 
ledöntötték a szovjet emlékmûvet, 30-án megalakult a Nógrád Megyei Nemzeti 
Tanács, amely megpróbálta átvenni a hatalmat. Megalakult a Szabad Salgótar-
ján rádió, a munkások pedig sztrájkot hirdettek a szovjet csapatok kivonulásáig. 
December 8-án ott került sor az egyik legvéresebb megtorlásra.

A városvezetô kiemelte a történelmi emlékhellyé nyilvánítás fontosságát, 
mondván, csak a meghatározó jelentôséggel bíró helyek kapják meg ezt a fi-
gyelmet.

„A 62 évvel ezelôtti salgótarjáni vérontás ilyen volt; belevéste magát váro-
sunk történelmébe, lelkünkbe, emlékezetünkbe. A mai napon ezen a történelmi 
emlékhelyen állított sztélé végérvényesen beemeli a tüntetôket a nemzeti hôsök 
panteonjába, méltó emléket állít az ‘56-os salgótarjáni mártíroknak, de emlékez-
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tet minket arra is, hogy mindenkor vigyáznunk kell szabadságunkra, ki kell 
állnunk nem csak magunkért, de egymásért is az elnyomó hatalommal szem-
ben” --- fogalmazott a polgármester.

A városi gyásznapon délután ökumenikus istentiszteletet tartottak a sortûz 
áldozatainak lelki üdvéért a római katolikus fôplébánián, ahonnan az emlékezôk 
mécsesekkel a kezükben sétáltak le a December 8. térre. A téren felavatták és 
felszentelték a történelmi emlékhelyet jelzô sztélét, amely szimbolikájában, 
formájában megegyezik a többi magyarországi emlékhely márványtömbjével. 

A lélekharang megszólalása után felolvasták az áldozatok nevét és életkorát, 
eközben az emlékezôk mécseket helyeztek el a sztélénél. A gyásznapi megemlé-
kezés koszorúzással zárult, melyen Mosonmagyaróvár önkormányzatának kép-
viselôi is elhelyezték az emlékezés virágait..

„Tervet kell kidolgozni 
a túlzott turistaáradat 

kezelésére”
Magyarországra egyelôre nem jellemzô a helyiek életminôségét és a termé-

szeti értékeket veszélyeztetô túlzott turistaáradat (overtourism), de jelei már 
vannak, ezért idôben fel kell készülni megelôzésére, kezelésére --- hangsúlyozta 
a KPMG könyvvizsgáló és tanácsadó társaság tanulmányában.

Az overtourism az a jelenség amikor egy települést vagy térséget turisták 
tömegei lepik el, rontva ezzel a helyiek életminôségét vagy rombolva a termé-
szeti környezetet.

A közleményben Indra Dániel, a KPMG turisztikai tanácsadó részlegének 
vezetôje kifejtette, Magyarországon is vannak már jelei az overtourismnak, 
példaként a tavalyi népszavazást említette a budapesti bulinegyedben, ahol a 
helyieknek gondot okoz a vendégek nagy száma. Vannak már elégedetlen han-
gok nyáron a Balaton környékén is --- tette hozzá. A “túlzott elturistásodás” 
hátterében az internetes bakancslisták megjelenése, a rövid távú lakáskiadás 
(airbnb), valamint az olcsó repülés áll. 

A túlzott turizmus egyik jele, hogy bizonyos pontokon kapacitásszûke kezd 
kialakulni. Az elsô példa erre a szakértô szerint a Liszt Ferenc repülôtér, 
amelynek forgalma 2013-ról 2018-ra 8,5-rôl 15 millió utasra nôtt, fôszezonban 
telített.

Ilyen jelenség a magas szállodai szobakihasználtság is --- Budapesten szep-
temberben is 86 százalék felett volt a mutató-, amely több magyar turisztikai 
célpontnál is elôfordul szezonálisan.

A “túlturistásodás” legjobb ellenszere a látogatók idôbeli és térbeli széthúzá-
sa, amelyben Magyarországon komoly szerep hárul a vidéki célpontokra és 
szállodákra. Biztató jelenség, hogy az utóbbi években a fôvároson kívüli ven-
dégéjszakák számának növekedése felzárkózott Budapest mögé (10,7 illetve 9,6 
százalék), de ahhoz, hogy a térbeli széthúzás mûködjön, a vidéki vendégforga-
lomnak jobban kellene növekednie a budapestinél. Ennek egyik feltétele a mû-
ködô szálláshelyek minôségi fejlesztése, illetve a szobakapacitás bôvülése --- 
tette hozzá.

Jó hírnek nevezte, hogy a következô években több mint 1300 vidéki szállodai 
szobát adhatnak át Magyarországon, meglepôen egyenletes területi lefedettség-
gel. Így 100-200 szobás szállodák épülnek Nyíregyházán, Zalaegerszegen, Szán-
tódon, Pannonhalmán, vagy Mátrafüreden, és közepes méretû beruházások 
zajlanak olyan településeken, mint Kisvárda, Mezôkövesd, Gyôr, Szentes, Sze-
ged és Bük.

Az összehangolt cselekvés szükségességét ismerte fel a kormány is, amikor 
létrehozta Kisfaludy Turisztikai Fejlesztési Programot, amelynek kifejezett 
célja, hogy láncba szervezze az attrakciókat és a szálláshelyeket, és így növelje 
az élménypontok számát az országban. 
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A JOBBIK 
HALLGAT, MINT...

Szávay közösségi oldalán mosogatja 
szennyesét, mondván, ízléstelen dur-
va vicc volt csak a tegnap nyilvános-
ságra került beszélgetés.

Nézzük elôször a tisztán emberi vo-
natkozását Szávay kijelentéseinek.

Vicc volt?
Ha igen, a mondanivaló melyik része 

vicces?
A „leütöttem”? A „büdös zsidó”?
A „kampós orrú rohadék”?
A „heftijét elferdítettem”?
Milyen helyzetben, környezetben tû-

nik ez bárkinek is vicces kijelentés-
nek? Van ilyen helyzet?

És akkor arról még nem is szóltunk, 
hogy egy nôvel szembeni emberkedést 
fest le…

Arról meg végképp, hogy a „vicces-
kedô” illetô, írjuk le még egyszer a 
nevét: Szávay István, országgyûlési 
képviselô. Aki továbbra is jobbikos 
képviselô, a Jobbik frakciójának a tag-
ja!

A Jobbik képviselôcsoportjának tag-
ja, aki komolyan gondolja, hogy le-
mondásával a Magyar Országgyûlés 
jegyzôi, illetve a Jobbik frakcióvezetô-
helyettesi tisztségérôl, a maga részé-
rôl vállalta is a felelôsséget.

Kíváncsian várjuk, a Jobbik frakció-
ja is közösséget tud-e vállalni ezzel az 
éppen csak kiöblített, bûzölgô szeny-
nyessel.

(Magyar Idôk)
DÉS LÁSZLÓ 
RÁRONTOTT 

A KORMÁNYRA
Íme a méltó válasz.
A liberális zenész, aki egyébként az 

Orbán-kormány egyik legádázabb és 
egyben leghangosabb ellenségének, 
Vásárhelyi Máriának a férje, ezúttal a 
168 órában sírta el a bánatát. Arra a 
kérdésre, hogy figyeli-e a híreket a 
következôt válaszolta:

„Minek? Az állami hírgyárat? Vagy 
hogy éppen milyen baromságot mon-
dott Németh Szilárd, hány céget vásá-
rolt fel Mészáros Lôrinc? Ezeknek 
nincs jelentôségük, és nem is érek rá a 
napi állatságokra.(…)”

Érdekes módon arra nem tért ki Dés, 
hogy a hatalmas, mindent elnyomó mé-
diaterror közepette, miként tudta egy 
ballib hetilapban gigahosszúságú inter-
júban ekézni a kormányt.

De nézzük miket nyilatkozott még a 
független, demokratikus, európai mû-
vész: „Úgyhogy engem egyáltalán nem 
lepett meg a NER, pontosan tudtam, 
hogy milyen emberek kerültek hata-
lomra kétharmaddal. Ha ’98-ban meg-
lett volna a kétharmaduk, már akkor 
ugyanezt tették volna. (…)”

Mert ugye ô és az egész liberális elit 
mindenek felett áll, ôk mindent tudnak, 
mindent elôre látnak és természetesen 
az igazság, a tudás és a tehetség 
kizárólag az ô oldalukon áll.

Le is írja, hogy bár nem ideológiai 
alapon választ alkotó társat, DE:

„(…) Az más kérdés, hogy a gondolko-
dás képessége és a tehetség, úgy 
látszik, összefügg. Talán nem véletlen, 
hogy a hozzám hasonlóan gondolkodó 
Parti Nagy Lajos, Spiró György vagy 
Závada Pál pont kiváló író. (…)”

Tehát mi itt a mucsai nemzeti oldalon 
csupán bôgatyás, bunkó, tehetségtelen 
senkik lehetünk.

Annak ellenére azonban, hogy a balli-
bek véleménye szerint nem rendelke-
zünk a gondolkodás képességével pon-
tosan látjuk, hogy kik azok, akik csak 
és kizárólag a gyûlölet jegyében cse-
lekszenek, és egy mára totálisan meg-
bukott ideológia nevében még utoljára 
megpróbálják ránk fröcskölni a libera-
lizmus mérgét.

(Magyar Idôk)

Repülôjegyek, külföldi utak, rokonok kihozataláért 
forduljon Szabó Edith több évtizedes gyakorlattal 

rendelkezô utazási ügynökhöz.
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A gyulafehérvári nyilatkozatról ne-
héz érdemi eszmét cserélni, ha olyan 
kijelentések hangzanak el, mint Ioan 
Aurel Pop, a kolozsvári egyetem rek-
torának szavai, aki szerint Gyulafehér-
váron 1918-ban semmit nem ígértek.

Történészhez nem illô valamirôl azt 
állítani, hogy nem az, ami. (Erre a poli-
tikában láttunk példát: ez nem kerítés, 
hanem kapu nagy szárnyakkal, védte 
álláspontját az azóta már letûnt oszt-
rák kancellár.) Pop úr eredetileg tu-
dósember, kár volt eljátszania szakmai 
hitelét.

Hogy mit ígértek a gyulafehérváriak, 
azt nem csak magából a nyilatkozatból 
ismerjük. Az Est 1918. november 26-i 
számában Vasile Goldis, aki az 1906-os 
választásokon képviselô lett a magyar 
országgyûlésben, arra a kérdésre, 
hogy milyen határozatot hoz a decem-
ber elsejére összehívott nemzetgyûlés, 
így válaszolt:

„El fogjuk határozni, hogy a magyar-
országi román nemzet, helyesebben a 
románok által lakott terület, Románi-
ához csatlakozik. Erre nézve Romániá-
val már teljes megegyezésre jutot-
tunk. Románia teljes autonómiát ad 
nekünk addig az ideig, amíg a román 
királyság régi területen a demokrati-
kus átalakulás teljesen megtörténik.

Ezt az országrészt valószínûleg a 
Nagyszebenbe letelepülô kormány 
fogja igazgatni, épp úgy, mint az egy-
néhány nappal ezelôtt Csernovicban 
megalakult bukovinai kormány. Mi 
ugyanis teljesen a wilsoni elv alapján 
akarjuk berendezni a jövendô magyar-
országi román államot. Ennek a fô 
elvei a következôk:

1. Az általános, egyenlô és titkos, 
mindkét nemre kiterjedô választójog.

2. Nyelvét minden nemzet a legsza-
badabban használhatja, iskoláiban és 
általában összes intézményeiben. A 
magyarok által lakott vármegyék élé-
re magyar prefektus kerül.

3. A legdemokratikusabb birtokre-
form. Minden földmûves család annyi 
földet fog kapni, amennyit saját maga 
a családtagjaival együtt meg tud mû-
velni. Mihelyt a család növekedik, a 
növekedés arányában kapnak újabb 
földterületet abból a nagy birtoktar-
talékból, amelyet e célra hagyunk meg 

részben a mostani tulajdonosoknál. 
Ebbôl a tartalékból azután a földmûves 
nép szaporulatához képest fogunk fo-
kozatosan elvenni.

4. Vallását minden felekezet a legsza-
badabban gyakorolhatja és az államtól 
a lélekszám arányában kap pénzbeli 
segélyt. Természetes, hogy a görög-
keleti vagy görög-katolikus egyházak 
sem fognak több segélyt kapni, mint 
akár a zsidó, akár a római katolikus 
vagy református felekezet.

5. Az általános, egyenlô, titkos válasz-
tójog alapján választandó képviselôk 
tagjai lesznek a Nagyszebenben szé-
kelô tartománygyûlésnek, amelyen 
minden képviselô a saját nyelvén be-
szélhet. Bukarestben az úgynevezett 
birodalmi gyûlés mûködik, hasonlato-
san a volt osztrák Reichsrat-hoz. Ebbe 
a birodalmi gyûlésbe a volt magyaror-
szági és teljes autonómiát élvezô ro-
mán nemzet szintén fog képviselôket 
küldeni, de természetesen a román ki-
rályság választójoga alapján. Meg-
jegyzem, hogy Románia már elkészí-
tette az általános, egyenlô, titkos, 
mindkét nemre kiterjedô választójogi 
törvényjavaslatot, amelyet éppen teg-
napelôtt küldtek el hozzám.”

Goldis 2. pontjában ott az etnikai 
elem: szabad nyelvhasználatról, isko-
lákról, a magyarok lakta területeken 
magyar adminisztrációról is beszél. 
Amit ma autonómiának nevezhetünk.

Bukarest azonban nemhogy az erdé-
lyi magyaroknak nem adta meg, amit 
az erdélyi románság javasolt, hanem 
az erdélyi románok sem kapták meg 
azt, amit szükségesnek láttak. Goldis 
készpénznek vette a bukaresti ígére-
teket.

Idézek: „Arra az észrevételre, hogy 
Románia nem lesz hajlandó a teljes 
autonómiát megadni, hanem azonnali 
bekebelezést akar, azt mondhatom: ez 
tévedés. Románia önként felajánlotta 
nekünk az autonómiát, amely különben 
Bukovinában már meg is van. Ha Ro-
mániának más szándékai volnának, 
akkor a most teljesen kiszolgáltatott 
Bukovinának sem adtak volna teljes 
autonómiát.”

GYULAFEHÉRVÁRI ÁLOM

Közismert a tény, miszerint Jaltán 
megegyezett egymással Sztálin és 
Churchill: a második világháború 
után Közép-Európa jó része, benne 
hazánk is, szovjet érdekszférába ke-
rül. Így is lett, s ez a tény végzetes, 
kiheverhetetlen tragédiákat okozott 
nemzetünk számára.

Már 1944 késô ôszén, ahogy kelet 
felôl megérkezett az elôre nyomuló 
Vörös Hadsereg, elkezdôdtek az elhur-
colások. A kárpátaljai Szolyván em-
lékmû is ôrzi a tragédia megtörténtét. 
Elôször malenkij robotra kezdték el 
begyûjteni az embereket, akiknek 
„egy kis munkát” ígértek, ami után 
hazamehetnek. A „kis munka” sok 
esetben másfél-két évet jelentett a 
Szovjetunióban. Tízezrek élete veszett 
oda a malenkij robotra hurcoltak 
közül, pedig az ô sorsuk annyiban ke-
vésbé volt tragikus a Gulagra vittek-
hez képest, hogy döntôen a Szovjetunió 
európai részén maradtak és akik túlél-
ték, legkésôbb 1947-re hazatértek.

Amikor véget ért a háború, Magyar-
országon a Szövetséges Ellenôrzô 
Bizottság (SZEB) szovjet szárnya 
kezdte meg a rendcsinálást, melynek 
kivitelezéséhez hathatós segítséget 
kapott az 1945 végére kommunista 
kézbe kerülô Belügyminisztériumtól. 

A legkülönfélébb indokkal látókörbe 
került honfitársaink --– különleges 
jogi paradoxonként –-- a Szovjetunió 
büntetôtörvénykönyve alapján lettek 
elítélve. A hírhedt 58-as cikkely 
valamelyik paragrafusa szerint meg-
állapított bûnösség azonnali kényszer-
munkát vont maga után, amelyet a 
Szovjetunió valamelyik táborában 
kényszerült letölteni az elítélt.

A többnyire tíz éves ítéletek az esetek 
tekintélyes hányadában egyet jelentettek 
a halállal. A Gulag táborainak jó része 
ugyanis a Szovjetunió legzordabb 
éghajlatú területein álltak, illetve a 
legkegyetlenebb, legnehezebb mun-
kák rabokkal történô elvégeztetésére 
szolgáltak. Honfitársaink százezrei 
járták meg a kazahsztáni és a sarkkö-
rön túli bányákat, a szibériai fakiter-
meléseket, vagy éppen a kolimai 
aranybányákat és erdôirtásokat.

Külön szólni kell arról, hogy milyen 
embertelen tudatossággal bántak a 
foglyokkal a kommunista pribékek. Ez 
megnyilvánult egyrészt abban, hogy 
döntô többségüket idôrôl-idôre új 
helyre irányították át. Így próbálták 

elérni, hogy sehol ne építhessenek ki 
olyan, esetleges emberi kapcsolatokat, 
amelyek megkönnyíthetik számukra a 
sanyarú hétköznapokat. Az is az al-
jasság megnyilvánulása volt, hogy a 
fogvatartottak közül is kerültek ki 
munkafelelôsök, mégpedig – amint azt 
a Nobel-díjas író, Alekszander 
Szolzsenyicin kielemezte mûveiben --
– többnyire a valódi köztörvényes 
bûneikért Gulagra került, veszedelmes 
szovjet bûnözôk közül, akik a napi 
mahorkáért, a számukra jelentôsen 
megnövelt fejadagért és persze egyéb 
elônyökért a hivatalos ôrszemélyzetnél 
is sokkal kegyetlenebb módon bántak 
a rájuk bízott fogolytársaikkal.

A malenkij robotra, majd a Gulagra 
történô elhurcolásoknak több százezer 
magyar áldozata van. Sokan közülük 
nyomtalanul tûntek el örökre, elvéve a 
hozzátartozóktól még a végtisztesség 
megadásának lehetôségét is. Mások 
hazatértek ugyan, ám egészségükre, 
családi kapcsolataikra, és egész ké-
sôbbi életükre örök lelki és fizikai 
teherként nehezedett a Szovjetunióban 

való raboskodás. Tovább növelte sze-
mélyes sorsuk tragédiáját, hogy nem 
nyílt módjuk az általuk átélt súlyos 
tragédiák kibeszélésére. A rájuk kény-
szerített elfojtás még azoknak is lelki 
megrázkodtatást jelentett, akik vi-
szonylagos épségben térhettek haza és 
folytathatták itthoni életüket.

Annak ellenére, hogy Óbudán végre 
áll egy központi emlékmû a Szov-
jetunióba hurcolt százezrek tisztele-
tére, a rájuk való emlékezés még min-
dig erôteljesen hiányos és 
kibeszéletlen. Becsületbeli ügy, hogy 
ezen változtassunk. Emlékezni kell, 
méltón és tisztességgel a kommunisták 
valamennyi ártatlan áldozatára. Tarto-
zunk ezzel mindazok emlékének, akik-
nek ez a szörny, amelyet kommuniz-
musnak hívtak, tönkretette, vagy akár 
el is vette családjukat, életüket.

Kovács Attila
(Budapesti munkatársunk)

ÜGYVÉD
BUDAPESTEN

nagy gyakorlattal és 
szakértelemmel,

mindenféle ügyintézést,
jogi tanácsadást vállal.

Forduljon bizalommal: 
Dr. Horváth Anna

e-mail:
drhorvatha@yahoo.com
fax: (0011) 36-1-4038503 

Az ország legszebb szabadtéri színpa-
dán, a Hôsök tere övezte szoborcsoport 
elôtt felépített díszletrendszerben je-
les, népszerû színészek és énekesek, 
valamint több száz közremûködô se-
gítségével, a két évvel ezelôtt ezen a 
helyszínen bemutatott Itt élned, hal-
nod kell címû zenés történelmi játék 
alkotógárdája Trianon címmel új, 
nagyszabású történelmi zenemû létre-
hozására vállalkozott. 

Közel 100 évvel ezelôtt, 1920. június 
4-én a Párizs melletti Versailles-i ki-
rályi kastélyt övezô hatalmas park 
Grand Trianon nevû palotájában, az 
elsô világháború gyôztesei által diktált 
békeszerzôdés megpecsételte a XX. 
századi magyarság sorsát. A történel-
mi Magyarországot megcsonkították, 
területének több mint kétharmadát -– 
Horvátország nélkül –-- és a magyar 
nemzetiségû lakosságának közel egy-
harmadát veszítette el. 

A majd 19 milliós európai középha-
talomból a nyolcmillió lakost csak 
megközelítô kis állam jött létre. A ter-
mészeti, ásványi kincsek, termôföldek, 
erdôk, folyók, vasútvonalak, gyárak, 
üzemek, iskolák, kulturális intézmé-
nyek jelentôs részének elveszítése 
gyógyíthatatlannak tûnô sebeket ejtett 
a nemzet testén. Mégis, a tudatos szel-
lemi-kulturális --- gazdasági építkezés 
eredményeként ez a -– képletesen 
szólva –-- halálra ítélt ország a ’30-as 
évek közepére a közepesen fejlett 
európai országok közé emelkedett. A 
nemzet túlnyomó többsége által támo-
gatott revíziós politika 1938-41-ben 
részleges eredményre, a nagyobbrészt 
magyar lakta területek visszacsatolá-
sához, illetve visszaszerzéséhez veze-
tett. Ennek azonban máig feldolgozha-
tatlan politikai ára volt. 

Az ugyancsak a vesztesek oldalán 
befejezett második világháború követ-
kezményeként 1947-ben Párizsban is-
mét elszakították az országtól a visz-
szatért területeket. Ettôl kezdve a ma-
gyarságnak együtt kellett, együtt kell 
élnie a közép-európai térség alapvetô 
történéseit meghatározó trianoni 
problematikával, amely a szocializmus 
évtizedei alatt a határon túli magyar-
ság életkörülményeinek drámai rom-
lását, mi több, erôszakos asszimiláció-
ját eredményezte. A múlt század utol-
só évtizedében bekövetkezett kelet-

A gyulafehérvári nyilatkozat román 
részrôl való ünneplése akkor volna 
indokolt, ha a nyilatkozat tartalmából 
nem csak azt az egyetlen gondolatot 
iktatták volna törvénybe, hogy Erdély 
egyesül a Román Királysággal. Román 
részrôl többen rámutatnak arra, hogy 
a gyulafehérvári pillanatot olyan ala-
pító tartalommal ruházták fel, amely-
lyel egyszerûen nem rendelkezik.

De akkor miért lett belôle nemzeti 
ünnep? Elfogadhatjuk, hogy a gyulafe-
hérvári nyilatkozat semmiképpen sem 
számít hivatalos okiratnak, amely a 
román állam szándékát tükrözné. De 
tükrözi az erdélyi románság kíván-
ságait, amiknek a teljesítésére, ahogy 
Vasile Goldis említette, ígéretet kap-
tak. Hogy ez az ígéret mit ért, megmu-
tatja a Román Királyság két világhá-
ború közötti története.

Normális esetben az államok tiszte-
letben tartják egymás nemzeti ünne-
peit. Ezért nem könnyû rámutatni, 
hogy december elseje az erdélyi ro-
mánok és az erdélyi magyarok becsa-
pásának napja.

Sok román ember is van, aki elhibá-
zottnak tartotta, hogy a Nicolae Ceau-
sescu meggyilkolása utáni rezsim ezt 
a napot tette a Román Köztársaság hi-
vatalos ünnepévé.

A hiba nem (csak) abban van, hogy az 
ünnepnappá nyilvánítás Románia leg-
nagyobb kisebbségének megalázása. 
A most hivatalosan ünnepelendô nyi-
latkozat lényegét még 1918-ban lesö-
pörték az asztalról. Gabriel Andreescu 
bukaresti professzor azt mondta, hogy 
nemcsak a román–magyar, hanem a 
román–román megbékélésre is szük-
ség van.

Egyik sem lesz könnyû, de mindkettô 
lehetséges. Megvalósulni akkor fog, 
ha a békülni szándékozók gondolataikat 
és a jövendôjüket nem a múlt megvál-
toztatására, hanem az igazságra 
építik.

Surján László 
A szerzô a Charta XXI. 
Megbékélési Mozgalom 

alapítója

Fôhajtás a Gulag magyar áldozatai elôtt
65 éve tért haza a Szovjetunióba hurcolt politikai rabok 

és kényszermunkások elsô csoportja

közép-európai rendszerváltozások, va-
lamint az Európai Uniós csatlakozások 
következtében, a határok átjárha-
tóságával a helyzet jelentôsen javult, 
de a szenvedélyek, feszültségek még-
sem szûntek meg, bár kétség kívül 
csökkentek. A XXI. század elején az 
egységesülni akaró Európában, a kö-
zös értékek és együttes cselekvések 
fontosságának felismerése idején a 
határok átjárhatóságának megvaló-
sulásával minden korábbit meghaladó 
lehetôségek kínálkoznak az évszázados 
trianoni sebek gyógyítására. Ma már 
nem tûnik pusztába kiáltott szónak a 
határok feletti nemzetegyesítés gon-
dolata, a határon inneni és túli ma-
gyarság szellemi, kulturális és gaz-
dasági felemelkedésének víziója. Ma 
már június 4-e nem csupán a fájdalmas 
emlékezés dátuma, hanem 2010 óta a 
Nemzeti Összetartozás Napja. Az Or-
szággyûlés a törvény elfogadásával 
kinyilvánította: „a több állam fenn-
hatósága alá vetett magyarság minden 
tagja és közössége része az egységes 
magyar nemzetnek, melynek államha-
tárok feletti összetartozása valóság, s 
egyúttal a magyarok személyes és 
közösségi önazonosságának meghatá-
rozó eleme”. 

A közelgô századik évforduló elôtt a 
történelmi ismeretek felelevenítésén, 
az emlékezésen túl a zenés produkció 
közös gondolkodásra hívja a jóakaratú, 
a nemzet megmaradásáért, közös-
ségünk felemelkedéséért tenni akaró 
honfitársainkat. 

A folkzenei elemekkel átszôtt szimfo-
nikus hangszerelésû rockopera zene-
szerzôje Koltay Gergely, a Kormorán 
együttes vezetôje. A szövegkönyvet 
emlékezések, dokumentumok, költe-
mények, megzenésített versek segít-
ségével a produkció rendezôje, Koltay 
Gábor állította össze. A zenemûben 
közremûködô színészek, énekesek: 
Varga Miklós, Vadkerti Imre, Ka-
lapács József, Rudán Joe, Sipos 
Imre, Benkô Péter, Laklóth Aladár, 
Ruttkay Laura, Palcsó Tamás, Fe-
hér Nóra, Bodnár Vivien, Kucz-
mann Ágnes, Varga Vivien, Varga 
Szabolcs és Szentgyörgyváry Lau-
ra. A produkcióban több száz tán-
cos, statiszta, lovas, artista mûködik 
közre.
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Csapó Endre — Eötvös József Sajtódíj

Csapó Endre laudáció
„A magyarországi magyarságot ma 

olyan ellenség emészti, amely nem 
hord idegen egyenruhát, amely nem 
idegen nyelven szól hozzá, amely 
nem sikátorok között leselkedik rá, 
hogy leüsse, hanem a múlt századi 
bolsevizmus szellemiségével magyar 
nyelven végzi nemzetellenes prog-
ramját.”

Tíz évvel ezelŒtt Sydney-ben, a Ma-
gyar Házban fogalmazott így Csapó 
Endre – minthogy 97 éves kollégáról 
van szó, nevezhetem így – a magyar 
újságírás doyenje. Az idézett mon-
dat is érzékelteti, hogy szakmailag 
élvonalbeli újságíróról van szó, hiszen 
tökéletesen leírja a súlyos valóságot, 
ugyanakkor nem lehet azzal vádolni, 
hogy megsérti a „politikailag korrekt” 
néven nevezett mesterséges korláto-
zást. Annak tökéletesen megfelelve, 
azaz a sorok között juttatta el az igaz-
ságot akkor a hallgatóknak, késŒbb az 
olvasóknak.   

Ezt a mesterségbeli tudást eszten-
dŒk alatt szerezte meg, a jellegzetes 
„csapóbandis” stílust évtizedek alatt 
finomította, alakította ki, a magyar-
ságért való felelŒsségérzetet azonban 
már fiatalon vitte ki magával a tenge-
ren, az óceánon túlra, Ausztráliába, 
mg 1949-ben.

(...Itt rövid életrajz következett, 
áttekintve a magyarországi évtize-
deket, iskolázás, katonai szolgálat, ha-
difogság, családalapítás, menekülés, 
kivándorlás Ausztráliába, bekapcso-
lódás az egyesületi életbe, újságala-
pítás, a havilap majd a hetilap törté-
nete.)

Mindennek történetét Csapó Endre 
úgy írja le, hogy a nyomdatechnikai 
fejlŒdést szakszerûen is részletezi. 
Soraiból kiderül, hogy mûszakilag is 
meglehetŒsen nagy tudást gyûjtött 
össze, és a nyomdászat fejlŒdésének 
történetét is alaposan ismeri. 

A Magyar Életet öt év után Márffy 
Attila vette meg Ady Jánostól, aki 
Melbourne-ben végezte a szerkesztést 
és a terjesztést, nagy tehetséggel. A 
12 oldalas lap 24 oldalasra, idŒnként 
36 oldalasra bŒvült, karácsonykor 48 
oldalon jelent meg. A lap a hetvenes 

évek közepétŒl 1995-ig dinamikusan 
fejlŒdött, majd csak 2015-ben fogyott 
fokozatosan az elŒfizetŒk száma. Csa-
pó Endre szerint azért, mert kihalt az 
a nemzedék, amelynek a magyarság-
tudat fontos.

Visszatekintve a kilencvenes évek-
re: Csapó Endre akkor már többször 
járt Magyarországon. 

Az itthon tapasztalt állapotokról egy 
folyóiratnak adott interjúban így fo-
galmazott: „A kapitalistává privatizált 
kommunisták a mai, Amerikából irá-
nyuló, liberális kapitalizmus szövet-
ségesei. A nemzetközi baloldal már 
nem keletrŒl támad, hanem nyugat-
ról, tehát ott van a magyarellenesség 
fészke.”

A nemzetünk elleni, részben szelle-
mi támadások fölöttébb érzékenyen 
érintették. A Kárpát-medence fél-
múltját így értékelte egy interjúban: 
„Amíg Csehországban, Szlovákiában, 
Romániában, Szerbiában a kommu-
nizmus nemzeti alapokon állt, addig 
Magyarország kommunizmusa kivé-
telesen egészen határozottan nemzet-
ellenes volt.” KésŒbb hozzátette: „A 
magyar nemzeti középosztályt egy-
szerûen kiirtották…” MindezekrŒl 
Csapó Endre szorgalmasan és magas 
sznvonalon írt, és a világhálón otthon-
ról haza küldte írásait, a Kapu címû 
folyóirat húsz éven át minden számá-
ban közölt egy „csapóbandis” cikket.

Az óhaza elismerte az óceánon 
túlról is itthonra figyelŒ, a magyar 
társadalomért aggódó fŒszerkesztŒ, 
vezércikkíró, gondolkodó, felvilágo-

sító elme munkáját. 2011-ben a Ma-
gyar Érdemrend Tisztikeresztjét ve-
hette át. Ennél is büszkébb a Magyar 
Örökség címre, mert ezt civilektŒl 
kapta.

– Másik hazájában is kitüntették, 
Életmûdíjat kapott Csapó Endre 
ausztráliai magyar újságíró – írta 
tavaly augusztus végén a sajtó. A 
NSW Premier’s Multicultural Media 
Awards szervezésében lévŒ Lifetime 
Achievement Award elismerést a 
New South Wales állam kormányfŒje, 
Gladys Berejiklian adta át augusztus 
30-án a Sydney Olympic Parkban 
lévŒ Bicentennial Park-i Waterview 
centrum zsúfolásig megtelt rendez-
vénytermében. ErrŒl – és ez itt a rek-
lám helye – a Présház Hírportál-nak 
(azaz nekem) nyilatkozott pár nappal 
késŒbb. Ebben az interjúban a multi-
kulturalizmustól a fehér ember foko-
zatos eltûnésig sok mindenrŒl beszélt, 
egy bekezdést idézek: „Balassi szelle-
mében, az 1964-ben indult havilapban, 
az Ausztráliai Magyarságban irodal-
mi rovatot indítottam, pontosan a 
múltidézet varázsának felkeltésével, 
a magyar Electrával kezdve, eljutva 
Kölcseyig. Az országos terjesztésû 
hetilap, a Magyar Élet 1977-tŒl ered-
ményesen támogatta a nemzeti 
emigráció fontos intézményévé vált 
Ausztráliai Magyar Szövetség  angol 
nyelvû tájékoztató szolgálatát, amivel 
az ausztrál politikai szerveket és mé-
diát célozta meg, míg heti rendszeres-
séggel tájékoztatta olvasóit a magyar-
országi és világeseményekrŒl. A tör-

ténelembe ágyazott, a jelenkori ese-
ményekre is kiható ideológiák termé-
szetével, kártételével, következmé-
nyeivel kiemelten foglalkoztunk. Az 
elszakított országrészek, Trianon kö-
vetkezményeinek emigrációs szemlé-
letû idŒszerû követése külön politika-
történeti érdekesség lenne, ha valaki 
a hetilap számaiból összegyûjtené.”

Csapó Endre évtizedeken át a ma-
gyarságért dolgozott. „Magyarságunk 
megtartása a magunk részére fontos, 
nemzetünk részére kötelezŒ” – ezt a 
bölcseletet hirdette a Sydney-i Auszt-
ráliai Magyarságban, majd az egysé-
ges Magyar Életben is. 43 emigráció-
ban töltött év után térhetett haza a 
rendszerváltozás kezdetén, azóta 17-
szer volt itthon 3–4–6 hónapra. Itthon-
ról is írta „otthonra” a heti elemzéseit 
a Magyar Élet Melbourne-i irodájába, 
a világháló ezt már lehetŒvé tette.

2015-ben az elsŒk között ismerte föl 
azt a politikai aljasságot, amely ter-
rormigrációt zúdított Európára. „Eu-
rópa elárasztása – lehet szándékos” – 
ezzel a címmel írt vezércikket 2015. 
február 26-i dátummal. Pár hónappal 
késŒbb már kijelentette: a „lehet” szót 
ki kell hagyni. Történelmi meglátása 
szerint 100 éve ítélték az áldozati bá-
rány szerepére a kontinenst. Az euró-
pai egyesült államok kierŒszakolásá-
nak rögeszméjével mérhetetlen szen-
vedést zúdít a földrész társadalmaira 
a pénzügyi oligarchia, a médiaoli-
garchia. 

 Egy húsz évvel ezelŒtti cikkében 
írja:  „Nincs megszállás, mégis idegen 

hódítás folyik. Bebizonyosodott, hogy 
a két egymással szembenálló gondol-
kodási rendszer, a kollektivizmus és a 
kapitaizmus egyaránt nemzetközi és 
nemzetellenes, és nagyon sok közük 
van egymáshoz.”

A Horn–Kuncze garnitúra bukásá-
nak évében, 1998-ban a lehetŒ legvilá-
gosabban mutatta be az úgynevezett 
privatizáció lényegét: „Alaposabb 
munkát végeztek, mint amikor el-
kommunizálták a nemzet vagyonát, 
mert most már azt sem kell mondani 
hozzá, hogy kollektív tulajdon, közös-
ségi vagyon az, amit összehordtak 
maguknak.”

A nemzeti kormány elŒtt álló fájdal-
mas kihívást így körvonalazta: „En-
nek a kormánynak meg kell küzdenie 
a nemzeti tulajdon magántulajdono-
saivá vált bolsevistákkal. Más szóval 
a hazai nagytŒkével. Ennek a nagytŒ-
kének erŒs külföldi szövetségesei 
vannak, és kezében tartja a tájékoz-
tató ipart is.”

A hazánk elŒtti alternatíva innen is, 
onnan is küzdelmes. Mint fogalmaz: 
„Magyarországon két élesen elvá-
lasztható lehetŒség van: vagy a nem-
zetközi baloldal kiszolgálása, vagy a 
nemzeti védekezés felvállalása.” Ezt 
még jóval a terrormigráció kezdete 
elŒtt írta.

Szinte perverz összefüggést lát két 
izmus között: „A bolsevizmus lényege 
mindig is az volt, hogy kiemelt, kivé-
telezett kaszttá fejlessze elvtársainak 
körét, a liberalizmussal ez törvénye-
síttetett.”

Egy másik helyen ugyancsak a 
kommunizmusról és a liberalizmusról 
ezt állítja: „A nemzet a szerves törté-
nelmi fejlŒdés terméke. Minden mai 
nemzetközi filozófiai és politikai 
irányzat a természetes fejlŒdés elle-
nében akar érvényesülni.” 

Csapó Endre nincs elragadtatva a 
rendszerváltoztatástól. Szerinte 
ugyanis „A szamizdatos liberálbolse-
visták és reformkommunisták nyu-
gati elvbarátok szolidaritásával vég-
telenül nagy befolyásra tettek szert a 
magyar politikai életben a rendszer-
váltásnak nevezett fordulat idején.”

1956 novemberét, amikor a magyar 
baloldalnak a befolyását idegen tank-
ok százai állították vissza, Csapó 
Endre csak a távolból követhette. 
1990 után azonban többször, hóna-
pokig hazalátogatva tapasztalta a 
következŒt: „A baloldal abban érde-
kelt, hogy a külföldi befolyás minél 
nagyobb legyen, mert azzal ellensú-
lyozható a belsŒ népszerûtlensége.”

Friss észrevétel Csapó EndrétŒl az 
immár a világhálón megjelenŒ lap-
jának új számából. Az optimizmus és 
a feladatkiszabás is benne foglaltatik. 
Íme: „Minthogy az ausztráliai emig-
ráció tevékenysége fontos része volt 
az egész nyugati magyarság tevé-
kenységének, az itt kialakuló kép 
viszonyítható az emigráció összes-
ségére. A nemzeti kormány végre 
eredményesen foglalkozik a határon 
tli magyar települések és szórvány 
dolgaival a Nemzeti Összetartozás 
Rendszerében, de a nyugati magyar-
ság helyzeti elŒnyeinek, ismerettárá-
nak, összeköttetéseinek az egész 
nemzet javára való hasznosítási prog-
ramjának még megfogalmazására 
sem akadtunk a nemzetpolitikával 
foglalkozó közleményekben.”

Talán erre a hallatlanul fontos és 
sürgŒs teendŒre is ráirányítja a fi-
gyelmet Csapó Endre új, magának az 
éremnek is rangját emelŒ elismerése: 
az Eötvös József Sajtódíj.

Molnár Pál elnök
Balassi Kard Mûvészeti Alapítvány

A Magyar Páneurópa Unió Eötvös József 
Sajtódíjjal tüntette ki a Szent Imre Gimnázi-
umban megtartott december 6-i rendezvényén 
Csapó Endrét, az ausztráliai Magyar Élet 
fŒszerkesztŒjét, akinek az „Ilyen a világ” címû 
életmûsorozatát a Panoráma Világklub Kiadó 
jelenteti meg (novemberben látott napvilágot a 
hatodik kötet). Csapó Endre munkásságát 
Molnár Pál újságíró méltatta, az elismerést 
(Okirat és Melocco Miklós bronzplakett alko-
tása), a kitüntetett nevében, távolléte miatt, 
Pilhál György, a Magyar IdŒk napilap fŒ-
munkatársa vette át.

Ugyancsak átvette az Eötvös József Sajtódíjat 
Szakács Árpád újságíró, akinek a napokban 
jelent meg – Bayer Zsolttal közösen jegyzett- 
népszerû új könyve, „A kultúra diktatúrája” 
címmel. A laudációt Megyeri Dávid, a Magyar 

IdŒk fŒmunkatrsa mondta el, Szakács Árpád 
pedig a témakörhöz kapcsolódó legújabb írását 
olvasta fel.

Kondor Katalin, az est háziasszonya elmond-
ta, hogy az Eötvös József Sajtódíj a Nemzetközi 
Páneurópai Unió magyar szervezetének elis-
merése. Azok kaphatják, akik „az európai szel-
lemiség, a régi magyar értékeket felmutató és 
újakat létrehozó munkásságot fejtenek ki a tár-
gyilagos és magas színvonalú tájékoztatás érde-
kében”. Köszöntötte a kitüntetetteket, többek 
között, az elismerés alapítója W-Nemessuri 
Zoltán, a Magyar Páneurópa Egyesület alel-
nöke, dr. Andrássy Gábor, a kuratórium tisz-
teletbeli elnöke, és Aba Béla elnök. Az est 
során fellépett Kálloy Molnár Péter színész, 
énekes, majd a rendezvény fogadással, baráti 
beszélgetéssel ért véget.  (Panoráma tudósítás)

Csapó Endre és Szakács Árpád kapta az idei Eötvös József Sajtódíjat
a tárgyilagos és magas színvonalú tájékoztatás érdekében végzett munkásságáért

Eötvös Sajtódíj

Csapó Endre 97 éves ausztráliai 
magyar újságíró Eötvös József 
Sajtódíjat kapott a Magyar Pán-
európa Uniótól. Az érmet de-
cember 6-án a budai Szent 
Imre Gimnázium dísztermében 
nyújtották át. Képünkön a lau-
dációt olvasó Eötvös József 
sajtódíjas újságíró, Molnár 
Pál, a Balassi Kard Mûvészeti 
Alapítvány elnöke.

Kép: Czuh János 
PrésHáz.Eu	tudósítás

Csapó Endre  elfogadó és köszönetet mondó üzenetét 
Pilhál György a Magyar IdŒk napilap fŒmunkatársa, 

a Magyar Élet önkéntes munkatársa olvasta fel, és 
vette át a díj tárgyi tartozékait a díjazott nevében.



Újra Brüsszel utcáit járja az a plaká-
tos autó, amellyel a magyar kormány a 
liberális bevándorláspolitika következ-
ményeire akarja felhívni a figyelmet 
–- értesült a Magyar Idôk.
Dömötör Csaba, a Miniszterelnöki 

Kabinetiroda parlamenti államtitkára 
csütörtökön még arról számolt be, 
hogy belga rendôrök megállították a 
jármûvet, és arra kényszerítették a 
sofôrt, hogy szedje le a feliratot, sôt 
azt is megtiltották a vezetônek, hogy 
az intézkedést rögzítse. A fideszes 
politikus úgy fogalmazott: Brüsszelben 
cenzúra van, ami a magyar kormány 
számára elfogadhatatlan, mivel a 
plakátos autó a véleménynyilvánítás 

jogszerû és fontos eszköze. Elfogadha-
tatlannak nevezte azt is, hogy míg Guy 
Verhofstadt elmondhatta a vélemé-
nyét, nekünk, magyaroknak ezt meg 
akarják tiltani.

Azzal kapcsolatban, hogy a kistehera-
utót rendôrök állították meg, és lesze-
reltették róla a Guy Verhofstadtot 
ábrázoló feliratot, Orbán Viktor mi-
niszterelnök az Kossuth Rádió adásá-
ban úgy fogalmazott: „A demokráciá-
ban az életerô ma Kelet-Közép-Euró-
pában erôteljesebb, mint Nyugat-Eu-
rópában.”

A történtekrôl érdeklôdô Euronews-
nak a brüsszeli rendôrség elismerte az 
intézkedés tényét, közölték, hogy a 
sofôr figyelmeztetést kapott, azonban 
ennek indokairól -– mint azt a portállal 
tudatták –-- és az ügy egyéb részleteirôl 
nem nyilatkozhatnak.

A plakátos kisteherautót bemutató 
múlt hét szerdai, a Kormányinfó után 
tartott sajtótájékoztatón Kovács Zol-
tán arról beszélt: hazánk megfelelô 
választ ad a politikai támadásokra, az 
európai liberálisok Orbán-ellenes pla-
kátja pedig megmutatja, hogy a be-
vándorláspárti liberális erôk milyen 
támadást indítottak hazánk ellen.

A Miniszterelnöki Kabinetiroda nem-
zetközi kommunikációért és kapcso-
latokért felelôs államtitkára szerint a 
magyar emberek az elmúlt három év-
ben többször –-- nemzeti konzultációk, 
népszavazás során –-- is elmondták: 

nem hagyják, hogy Magyarországból 
bevándorlóország legyen. Szavai sze-
rint ez az autó is egyértelmû üzenetet 
küld arról, hogy mit gondolunk a 
migrációról és a liberálisok bevándorl
áspolitikájáról.

Emlékezetes: november elején a Guy 
Verhofstadt vezette európai liberáli-
sok indítottak teherautós kampányt 
Brüsszelben. A hirdetôtábla a magyar 
kormányfôt ábrázolta, és azt a követ-
kezô angol nyelvû felirattal látták el: 
„Elôször elteszi a pénzünket, majd le 
akarja rombolni Európát.” A mobil 
óriásplakát másik oldalán magyar 
nyelvû volt az üzenet: „Kezdetben 
csak a pénzünkre utazott. Most Európa 
egysége a tét!”

Az európai liberális pártcsalád által 
indított teherautó Magyarország több 
pontján feltûnt, de ennek kapcsán se-
hol semmilyen hatósági intézkedés 
nem történt. A hazai politikai pártok 
közül a Momentum aktívan támogatta 
a liberálisok akcióját.

* * *
A Nyugat Szövetsége (AVE) néven 

szövetségre lépett Románia négy nyu-
gati nagyvárosa: Arad, Kolozsvár, 
Nagyvárad és Temesvár, hogy közö-
sen segítsék elô a térség fejlôdését, és 
hívjanak le európai uniós forrásokat --
- közölték a romániai hírügynökségek.

A szövetség alapító okiratát Temes-
váron Gheorghe Falca aradi, Emil Boc 
kolozsvári, Ilie Bolojan nagyváradi és 
Nicolae Robu temesvári polgármester 
írta alá. Valamennyien a Nemzeti Li-
berális Párt (PNL) színeiben nyerték 
el mandátumukat.

Az aláírók nyomatékosították: nem 
szeparatista vízióval léptek szövetség-
re és a bukaresti kormányt nem ellen-
félnek, hanem partnerüknek tekintik. 
Közölték: azért változtatták a koráb-
ban meghirdetett Nyugati Négyszög 
megnevezést A Nyugat Szövetségére, 
mert nagyon sok önkormányzat jelez-
te csatlakozási szándékát és nyitva 
szerették volna hagyni ennek a lehe-
tôségét.

A nyugati nagyvárosok közös tervei 
között szerepel többek között az észak-
erdélyi, a Via Carpathia és a Temes-
vár-Belgrád autópályák megépítésé-
nek a felgyorsítása, a városokat 
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EURÓPA PUSKAPOROS HORDÓJÁRA 
IS RÁTENNÉK A KEZÜKET

Macedónia biztonságos, vagy sem?
Ausztria még 2014-ben Johannes Hahn-t delegálta az Európai Bizottságba, 

ahol azóta is az európai szomszédságpolitikáért és csatlakozási tárgyalásokért 
felelôs biztosként tevékenykedik. És nem fogják elhinni, ki az egyik legjobb 
barátja, akivel szívesen találkozgat és cserél eszmét. Bizony, Soros György!

Hahn twitter oldalán például ilyen bejegyzéseket olvashatunk: „Mindig jó ta-
lálkozni Soros Györggyel, hogy megvitassuk közös erôfeszítéseinket a refor-
mok és a Nyugat-Balkán és Kelet-Európa nyílt társadalmainak megerôsítésével 
kapcsolatban.”

Azt is régóta tudjuk, hogy a tôzsdespekuláns különösen nagy érdeklôdést mu-
tat a nyugat-balkáni országok, köztük legfôképpen Macedónia iránt, hiszen (a 
nemzetiségi megosztottság miatt) itt lehet a legjobban érvényre juttatni cezaro-
mán jövôképét, azaz: Oszd meg, és uralkodj!

Sok-sok dollármilliójába került, hogy megbuktassa a Gruevszki vezette jobb-
oldali kormányt, ami végül sikerült. De jobb az ellenséget börtönben tudni, mint 
szabadlábon ellenzékben, mert úgy veszélyes. Emiatt menekült el a volt mace-
dón miniszterelnök. Magyarország pedig befogadta.

Most Soros osztrák szócsöve, Johannes Hahn azt kéri rajtunk számon, hogy ha 
a magyar kormány Macedóniát nem tartja biztonságosnak, akkor miért támo-
gatja EU-csatlakozását? Mi van?

Attól még, hogy egy ország biztonságos, még lehet, hogy ott emberek 
egyáltalán nem érzik magukat biztonságban, mivel naponta kapnak élet-
veszélyes fenyegetéseket. Fôleg, ha az embert börtönbe akarják csukni, ahol, 
ugyebár, mindennaposak (is lehetnek) a halálos balesetek.

(Magyar Idôk)
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összekötô nagysebességû vasútvonal 
megépítése, a környezetkímélô mobili-
tás növelése a városok metropoliszöve-
zetében vasút-, metró-, villamos-, tro-
libusz- és villanymotoros 
autóbuszvonalak kiépítésével.
Ilie Bolojan, Nagyvárad polgármes-

tere az azonnali célok között egy 
interregionális fejlesztési egyesület 
létrehozását említette, amely a román 
kormány partnere kíván lenni és 
amely számára külön fejezetet nyitnak 
az állami költségvetésben. Hozzátette: 
az AVE azt tûzi ki céljául, hogy az 
elvándorlást fontolgatók az országon 
belül is megtalálják azt a jólétet, amire 
vágynak.

“A szervezôdés nem valaki ellen irá-
nyul. Azt kellene lehetôvé tennie, hogy 
többet tehessünk, mint eddig, hogy 
versenyképesebbek lehessünk” --- 
idézte az Agerpres Nicolae Robu 
temesvári polgármestert.

Emil Boc, Kolozsvár polgármestere 
az aláírás után azt hangoztatta: az AVE 
a szubszidiaritás elve alapján jött létre 
és közelebb akarja vinni a döntést az 
állampolgárokhoz. Hozzátette: a régió 
fejlôdése egyben Románia fejlôdését 
és megerôsödését is jelenti.

```* * *

A világ legjobb módban élô, leggazda-
gabb generációja hamarosan örökül 
hagyja felhalmozott javait az egyik 
utána következô generáció tagjainak. 
Így azoknak lényegében nincs is más 
dolguk, csak jól sáfárkodni afölött, 
saját és az ô utódaik jövôbeni boldo-
gulása érdekében. Ez azonban koránt-
sem ennyire egyszerû. A BBC alapos 
összeállítást készített a mostani leg-
gazdagabb és a jövô lehetséges, még 
tehetôsebb generációjáról, és arról, mi 
az, amire biztosan nem lehet számítani 
a most felnövekvôknek.

A világtörténelem legjómódúbb ge-
nerációja a „baby boom” korosztálya, 
az 1946 és 1964 között születettek. Ôk 
azok, akik a második világháború után 
elsôként részesülhettek a XX. század 
második felének elképesztô életszínvo-
nal-ugrásából és a személyes javaknak 
a korábbinál jóval könnyebb gyarapí-
tásának esélyeibôl.

A második nagy világégést és a Hiro-
shimát követô évtizedeket ugyan jó 
ideg a hidegháború árnyékolta be, 
mégis, a világ fejlettnek mondott része 
ebben az idôben soha nem látott fejlô-
désen ment keresztül. Pontosabban 
rekordrövid idô alatt emelkedett meg 
óriási léptékben a gazdasági fejlôdés. 

Egymást érték a technológiai ugrások, 
az egészségügy fejlôdése elérte azt a 
szintet, hogy a társadalomban is mind 
hatékonyabb munkát végezhettek a 
gyógyítók, az emberek pedig a világ 
egyik felén jelentôs megtakarításokra, 
ingó, ingatlanvagyonra tehettek szert.

A baby boom generáció utolsó évei-
ben pedig a Szovjetunió és az USA 
egyaránt elérte a világûrt, ami évtize-
dekkel korábban még csak hagymázas 
álomnak tûnt.

A Royal Bank of Canada ennek jelen-
tôségét ebben a riportban mutatja be. 
Eszerint nagyjából 2030 környékén a 
generáció még utolsó tagjai is inaktív-
vá válnak, ha addig nem mentek nyug-
díjba, és életkorukból következôen 
lassan eltávoznak. Ez azt jelenti, hogy 
felhalmozott javaikat „átörökítési 
boom” formájában, családjuk fiatalabb 
tagjaira hagyják.

A modellezések szerint csak az Egye-
sült Királyságban és Észak-Ameriká-
ban 4000 milliárd dollárnyi vagyon 
hull majd az utódok, így a millenniumi 
generáció tagjainak ölébe (az 1981 és 
1997 között születettek).
Ez történelmi rekord.
Mire elég a világtörténelem legna-

gyobb generációs örökségi vagyona?

Soha korábban ennyi pénz nem ván-
dorolt át generációk között.

De ez azt is jelenti, hogy a millenniumi 
generáció még a baby boom tagjainál 
is gazdagabb lesz?

Egyesek szerint igen. Paul Donovan,
az UBS vagyonmenedzseléssel foglal-
kozó, vezetô közgazdásza már koráb-
ban közölte, a millenniumi korosztály 
tagjai hamarosan átveszik a dobogós 
helyet a XX. századi csúcstartóktól. 
Egy interjúban azt mondta, hogy a 
gazdagság nem a gazdasági teljesít-
ménybôl fakad, és nem is fog erodá-
lódni. S mivel a baby boom tagjai jóval 
többen vannak, mint a millennium tag-
jai, a vagyon kevesebb kézben kon-
centrálódik majd, azaz még nagyobb 
jólétet eredményez.

Ezzel azonban nem mindenki ért 
egyet. Moritz Schularick, a Bonni 
Egyetem közgazdaság professzora azt 
mondja, hogy a nemzedékek közötti 
jólét-transzfer modell, amelyben a 
millenniumok állnak majd a csúcson, 
globálisan csak nagyon korlátozottan 
érvényes modell.

Szerinte a vagyonátörökítés csak 
azokra vonatkozik ugyanis, akik akko-
ra vagyon fölött diszponálnak, hogy ha 
megfeszülnek is, akkor sem tudják el-
költeni. A többség --– ezt vetítik elôre a 
gazdasági modellek ---– ahogy idôsö-
dik, és csökken vagy megszûnik rend-
szeres jövedelme, feléli megtakarítá-
sait, és családjára jóval kisebb 
összegeket hagy.

Hasonlót fogalmazott meg Lowell R. 
Ricketts, egy amerikai szövetségi 
pénzintézet analitikusa, aki a háztartá-
sok jövedelmi kérdéseit vizsgálja. A 
2018 júniusában közzétett szövetségi 
adatok igazolják állítását, miszerint a 
millenniumi generáció jelentôs részé-
nek nem hullik egyszerûen hatalmas 
vagyon az ölébe, nagyobb örökséget 
csak a baby boom tagjainak csekély 
része fog hagyni.

1995 és 2016 között csupán az örök-
ségek 2 százaléka haladta meg az 1 
millió dollárt az USA-ban.

Ez a pénz viszont összesen a teljes 
átruházott vagy örökül hagyott vagyon 
40 százalékát adta.

Abban a szakértôk egyetértenek, 
hogy bizonyos vagyoneszközök nem 
veszítik el értéküket. Ám ezt a pozitív 
körülményt ellensúlyozza, az életkor 
emelkedésével az örökséget tevôk 
egyre tovább használják pénzüket 
vagy befektetéseiket. Egyes kimutatá-
sok szerint az 1980-as években szüle-
tettek által alapított családok harma-
dával kevesebb javat halmoztak föl 
eddig, mint amennyit a demográfiai 
adatok alapján, a közgazdászok és tár-
sadalomkutatók korábban valószínûsí-
tettek.

Ha pedig –-- 2050 környékén --– 
megkezdik nyugdíjba vonulásukat, jó-
val nagyobb réssel kell majd szembe-
nézniük a nyugdíj-megtakarítási 
piacon. A Világgazdasági Fórum mo-
dellezése szerint mintegy 427 ezer 
milliárd dollárral, ami többszöröse a 
2015-ös 67 ezer milliárdos értéknek. 
Ráadásul megtakarításaik sem lesznek 
olyan jelentôsek, mint elôdeiknek.
Ezért sem lesz olyan könnyû a 

millenniumi generációnak
S van még néhány fontos körülmény, 

ami azt támasztja alá, egyáltalán nem 
lesz könnyû dolga a millenniumi kor-
osztálynak. Ez pedig a növekvô költ-
ségek. Csak a briteknél 1,27 ezer mil-
liárd dollárra nô majd a következô 25 

évben a tanulmányaikhoz köthetô 
adósság mértéke. Ehhez pedig draszti-
kusan növekvô lakhatási költségek 
társulnak. Ôk azok közé tartoznak, 
akiket különösen megviselt a 2008-as 
válság.

A XX. század végén megállt az élet-
színvonal emelkedése, pontosabban 
egyes elôrejelzések szerint, az addig 
megszületô generációk tagjai abban 
bízhattak, hogy életszínvonaluk a ro-
hamos fejlôdésnek köszönhetôen jobb 
lesz, mint elôdjeiké. Ez nagy átlagokat 
tekintve egyébként teljesült is, minden 
generációnál.
Ez a jövôben viszont már 

egyáltalán nem tartható kijelentés.
A fenyegetô kílmaváltozás, az esetle-

ges, a korábbiaknál is nagyobb gazda-
sági recesszió, a növekvô megélhetési 
költségek mind az ellenük dolgozó 
körülmények, hogy a 2000 után születô 
generációk tagjainak --– megint csak 
nagy általánosságban, nem egyéni 
életutak szintjén vizsgálva a kérdést --
– biztosan jobb legyen, mint szüleinek, 
nagyszüleiknek.

* * *
A szervezôk szerint mintegy 50 ezer 

ember vett részt német környezetvédô 
csoportok egy szénbányászat elleni 
tüntetésén a Rajna-vidék-Pfalz tarto-
mányi Hambachi erdônél, miután az 
erdô átmenetileg megmenekült attól, 
hogy egy energetikai cég érdekében 
kivágják.

„Ez mesze a legnagyobb tüntetés a 
rajnai szénbányászati régió történeté-
ben” --- jelentette ki Dirk Jansen, a 
német környezet- és természetvédelmi 
szövetség, a BUND észak-rajna-veszt-
fáliai igazgatója. A szervezôk eredeti-
leg húszezer résztvevôre számítottak. 
A rendôrség nem közölt részvételi 
adatot; a testület szóvivôje csak annyit 
mondott, hogy az esemény békésen 
zajlott.

A Hambachi-erdôhöz meghirdetett 
újabb tüntetést a hatóságok nem enge-
délyezték, a tilalmat azonban környe-
zetvédô szervezetek, köztük a BUND 
fellebbezése alapján érvénytelenítette 
egy bíróság. Ezzel kettôs gyôzelmet 
könyvelhettek el, mert egy másik, 
münsteri bíróság úgy döntött, hogy az 
RWE energetikai óriásnak, amely nö-
velni akarja a térségben lévô felszíni 
lignitbányáinak területét, le kell állíta-
nia az erdôirtást.

A Hambachi-erdô, amelynek védel-
mében 2014 óta tüntetnek az aktivisták, 
a vezetô hírek között szerepelt az 
elmúlt hetekben, miután a rendôrség 
erô alkalmazásával elbontotta az RWE 
tervei ellen tiltakozók mintegy 60 er-
dei lombházát. A mostani tiltakozó 
akció során néhány ezer tüntetô mé-
lyebben benyomult az erdôbe. A ren-
dôrség szóvivôje válaszul jelezte, hogy 
nem fogják engedni újabb lombházak 
megépítését.

Az ügyben néhány ezer ember szoli-
daritási megmozdulást tartott a bajor 
fôvárosban is. A müncheni tüntetôk a 
Hambachi-erdô megóvásának fontos-
sága mellett, a rovarok populációjának 
csökkenésére, valamint az állatjogok 
és a zöldterületek védelmére akarták 
felhívni a közvélemény figyelmét.

A 12 ezer éves, mintegy 100 hektár 
kiterjedésû Hambachi-erdô évszáza-
dos fái között több védet faj is él, köz-
tük a nagyfülû denevér egy jelentô-
sebb populációja.
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Ausztráliai tagjainknak szeretettel 
kívánunk kellemes karácsonyi ünne-
peket és boldog új esztendôt.

Az FMSZSZ VEZETÔSÉGE

Rokonaimnak, barátaimnak és isme-
rôsemnek kellemes karácsonyi ün-
nepeket és az új esztendôben minden 
jót kívánok.

BÁNKI ÉVA 

Barátainknak és ismerôseinknek 
áldott karácsonyi ünnepeket és boldog 
új esztendôt kívánunk.

BÁRÁNY MÁRTA

Kellemes karácsonyi ünnepeket és 
nagyon boldog új évet kíván tagjainak 
és barátainak a

HUNGARIAN (MAGYAR) 
SOCIAL CLUB VEZETÔSÉGE

Barátainak és ismerôseinek kellemes 
karácsonyt és boldog új esztendôt kívá-
nunk

NAGY ÉVA

Kellemes karácsonyi ünnepeket és 
örömteljes, boldog új évet kíván 
barátainak és ismerôseinek

SÖRÖS FERENC és IRÉNKE

Nagyon boldog karácsonyi ünnepeket 
és boldog új évet kíván minden barát-
jának és ismerôsének

KOZÁK GYURI 

Barátainak és ismerôseinek kellemes 
karácsonyi ünnepeket és boldog új évet 
kíván

v. BENE FERENC
 és BRIGITTE

A Vitézi Rend NSW-i Csoportja ne-
vében kellemes karácsonyi ünnepeket 
és szerencsés új évet kíván minden 
rendtársának, barátainak, támoga-
tóinak

vitéz CSERNAY GYÖRGY
székkapitány

Istentôl Áldott Karácsonyt és Boldog 
Új Évet kíván KARDOS BÉLA a 
NSW-i Magyar Szövetség tiszteletbeli 
elnöke és felesége horephegyi SINAI 
OLGA, a Magyar Református Egyház  
Sydneyi Gyülekezetének presbitere.

Az Ausztráliai Magyar Kisebbségi 
Alap ezúton mond köszönetet tagjainak 
és támogatóinak adományaikért, segí-
tôinek önzetlen munkájukért. Áldott 
karácsonyt és sikerekben gazdag, bol-
dog új esztendôt kívánunk.

BÁNKI ÉVA 
JÓZSA ERIKA

Minden kedves barátnak és isme-
rôsnek kellemes karácsonyi ünnepeket 
és boldog új évet kívánok.

MERCZ ILUSKA

KERESZTESI JÓZSEF 
és FELESÉGE és kedves családjai 

kívánnak kellemes karácsonyi ünne-
peket, és egyben boldog újévet az 
Ausztráliában élô rokonoknak, bará-
toknak és jó ismerôsöknek.

Minden kedves barátunknak és isme-
rôsünknek szeretetteljes karácsonyi 
ünnepeket és boldog új esztendôt kívá-
nunk.

SZENTIRMAY GYULA 
és CSALÁDJA

Áldott, szeretetteljes karácsonyt és 
sikerekben gazdag, boldog új esztendôt 
kívánunk minden barátunknak.

TURCSÁNYI ISTVÁN 
és PIROSKA

A következô verssel szeretnék, a Syd-
ney-i Külgazdasági és Konzuli Iroda 
nevében Áldott Karácsonyi Ünnepeket 
kívánni a lap olvasóinak:

Mécs László: Adventkor
Jézusunk, adj erôt, hogy ékesen járjunk
Illendô ruhában, méltóképpen várjunk
Add, hogy kerülgessük a bûnt, sötétséget

S ama jobb hazában megláthassunk Téged.

FRÁTER OLIVÉR
vezetô konzul, Sydney

Kellemes karácsonyi ünnepeket és 
örömökben, sikerekben gazdag boldog 
új esztendôt kívánunk barátainknak és 
ismerôseinknek.

JÓZSA ERIKA 
DEMIAN JÓZSEF, 
ISTVÁN és MARCI

Minden jó barátunknak és ismerô-
sünknek kegyelemteljes karácsonyt és 
szerencsés magyar új esztendôt kí-
vánunk.

CSAPÓ ENDRE, 
 és MIKLÓS

Kellemes karácsonyi ünnepeket és 
boldog új évet kíván jóbarátainak és 
ismerôseinek

v. nemes TASSÁNYI JÓZSEF 
és MATILDA

Kellemes karácsonyi ünnepeket és 
boldog új évet kívánunk minden ta-
gunknak és támogatóinknak.

A DÉLVIDÉKI MAGYAR 
KLUB VEZETÔSÉGE

Barátainknak és ismerôseinknek 
kegyelemteljes karácsonyi ünnepeket 
és boldog új esztendôt kívánunk.

GOÓR CSALÁD

Minden magyar honfitársnak nagyon 
boldog karácsonyi ünnepeket és gazdag 
új évet kíván a

SYDNEYI MAGYAR 
KÖZPONT IGAZGATÓSÁGA

A kedves szülôknek, tanároknak, 
cserkészparancsnokoknak, ôrsvezetôk-
nek és vezetôknek, diákoknak, cserké-
szeknek, barátainknak, és jószívû támo-
gatóinknak kívánunk nagy szeretettel 
kegyelemteljes, békés, karácsonyt és 
sikerekben gazdag magyar újévet.

SYDNEYI MAGYAR ISKOLÁK 
MAGYAR CSERKÉSZET

A Vitézi Rend Ausztráliai és Új Zé-
landi Törzsszéke nevében kellemes ka-
rácsonyi ünnepeket és boldog új évet 
kíván minden rendtársának, barátainak, 
támogatóinak

vitéz nemes TASSÁNYI JÓZSEF 
törzskapitány

Barátaimnak és ismerôseimnek na-
gyon boldog karácsonyi ünnepeket és 
szerencsés új évet kívánok.

DEBRECZENY ÁDÁM 

Tagjainknak és barátainknak kegye-
lemteljes karácsonyt és az új évre sok 
sikert, boldogságot és egészséget kí-
vánunk.

SYDNEY MAGYAR KASZINÓ

Bajtársainknak, barátainknak és tá-
mogatóinknak kellemes karácsonyi ün-
nepeket és szerencsés új évet kíván a 
M. Kir. Csendôr Bajtársi Közösség 
Sydney csoportja nevében

vitéz nemes TASSÁNYI JÓZSEF  
csoportvezetô

A NSW-i MAGYAR SZÖVETSÉG
ezúton köszöni meg a Magyar Élet 

szerkesztôinek a sok közleményt, amit 
az év folyamán megjelentetett tag-
egyesületi tevékenységérôl, nagy 
mértékben hozzájárulva az ausztráliai 
magyar egyesületi élet fennmara-
dásához. Boldog karácsonyt kívánunk a 
szerkesztôknek és sok sikert az újság 
további megjelenéséhez.

Kellemes karácsonyi ünnepeket és 
boldog új esztendôt kíván Magyar-
országon élô testvéreinek és roko-
nainak, valamint Ausztráliában élô 
barátainak és ismerôseinek

MAURER SÁNDOR 
és CSALÁDJA

A Magyar Szabadságharcos Világ-
szövetség ausztráliai csoportja boldog 
karácsonyi ünnepeket és békés új esz-
tendôt kíván, sok jó egészséggel min-
den igaz magyarnak és támogatójának.

SZMOLNIK LAJOS fôtitkár

Szeretetteljes karácsonyi ünnepeket 
és boldogságban, szerencsében gazdag 
új évet kíván

BAGIN LÍVIA 
és CSALÁDJA

Harang csendül
Ének zendül,
Messze zsong a hálaének
Az én kedves kis falumban
Karácsonykor
Magába száll minden lélek

(Ady Endre)
Áldott karácsonyt és szeretetteljes 

boldog új évet kíván
KÁLMÁN LÁSZLÓ

vezetô konzul, Melbourne

Kellemes karácsonyi ünnepeket és 
sikerekben gazdag boldog új évet kíván 
kedves barátainak és ismerôseinek

MRENA TERÉZ és CSALÁDJA

Szeretetteljes karácsonyi ünnepeket 
és boldog új évet kívánunk bará-
tainknak és ismerôseinknek.

LINKA ESZTER és CSALÁDJA

A MELBOURNE-I MAGYAR 
KÖZPONT vezetôsége nagy szeretet-
tel kíván minden kedves honfitársának 
áldott, békés karácsonyi ünnepeket és 
sikerekben, egészségben gazdag, boldog 
új esztendôt. 

Múlnak a napok, múlik az év,
ami rossz volt elmúlt rég.
Holnap egy új évre ébredsz,
ehhez kívánunk nagyon sok szépet!
Kellemes Karácsonyt és

Boldog Újévet Kívánunk

sok szeretettel.

A  Gold Coast-i Magyar Nyugdíjas 

Klubjának nevében

BOZSIK TAMÁS elnök

Kellemes karácsonyi ünnepeket és 
nagyon boldog új esztendôt kívánok 
szeretteimnek, munkatársaimnak és az 
olvasóknak.

MÁRFFY ATTILA

Az Ausztráliai Erdélyi Magyarok Szövetség vezetôsége 
ezúton kíván minden tagnak és támogatónak 

áldott békés karácsonyi ünnepeket
 és egy sikerekben gazdag, boldog Új évet!

Mûködésünk sokak önzetlen munkáján alapul és eredménye az 
adni és örömet szerezni lehetôsége. 

A karácsony is pontosan errôl szól, a szeretet és összetartozás 
kísérjen mindannyiunkat egész éven át! 

Áprily Lajos:

Karácsony-est
Angyal zenéje, gyertyafény – 
kincses kezem hogy lett szegény?
Nem adhattam ma semmi mást, 
csak jó, meleg simogatást.
Mi gyôzött érdességemen? 
Mitôl csókolhat úgy kezem?
Simogatást mitôl tanult? 
Erembe Krisztus vére hullt?
Szemembe Krisztus-könny szökött? – 
kinyúló kézzel kérdezem.
Áldott vagy a kezek között, 
karácsonyi koldus-kezem. 

Mécs János

Karácsony
Nyugalom, béke és szeretet,
Harsona szól, mennyei üzenet.
Felragyogott Betlehem csillaga,
Imádásra hív az Úr angyala

Szegényes istállóban született,
Ki megváltásunkra küldetett.
Fekszik a kis Jézus a jászolban,
Nem bíborban és nem bársonyban.

Szegényen jött ide a földre,
Hogy a sátán uralmát eltörölje.
Angyalok és pásztorok imádják
Jézust, az ég és föld királyát,

Ki békét és hitet adott az embernek,
Örök életet a megtisztult lelkeknek.
Aki meghallja s elfogadja Jézus 

tanát,
Elnyeri az Örök Élet jutalmát!

„Egy pillanatnyi igazság megszépít-
heti, és meg is fogja szépíteni a világot. 
Egy pillanatnyi béke megmentheti, és 
meg is fogja menteni a világot. Egy 
pillanatnyi szeretet tökéletessé teheti, 
és tökéletessé is fogja tenni a világot.”
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Missziós út után
Amikor a hetvenkét tanítvány nagy 

örömmel visszatért küldetésébôl, Jé-
zus felujjongott a Szentlélekben...” 

Ausztráliai missziós utamról hazaér-
keztem Dévára. Elalvás elôtt elolvas-
tam a mai evangéliumot. Álmosan is, 
de jó volt olvasni a szép történetet: Jé-
zus Krisztus fogadja a missziós útról 
hazatérô 72 tanítványát. Kétezer évvel 
ezelôtt ezek az egyszerû halászok, 
pásztorok, kézmûvesek, Jézus szavára 
elindultak elsôként a nagyvilágba, 
hogy jót tegyenek testvéreikkel. Nem 
vittek tarisznyájukban aranyat, ezüs-
töt, hanem jó szóval, szeretettel beko-
pogtattak az emberekhez, és ôket az 
áldott evangéliumi „portékával” min-
denütt örömmel, szeretettel fogadták. 
Szavukra betegek gyógyultak, bûnö-
sök megtértek, jobb, tisztább, szebb 
lett a világ. Próbáltam magam elé kép-
zelni ahogyan ott ülnek a tanítványok 
körben, és izgatottan, örömmel egy-
más szavába vágva beszélgetnek! Jé-
zus hallgatja ôket, mosolyog, ragyog 
az arca majd feláll, mindenki elcsen-
desedik és a Mester örömében feluj-
jong, áldja a Mennyei Atyát amiért 
jónak látta kinyilatkoztatni a „kicsi-
nyeknek” a nagy titkot: azt, hogy jónak 
lenni jó, hogy jósággal, szeretettel job-
bá lehet tenni az embereket, az egész 
világot.

Istennek hála mindenért! Mesterem 
szavára én sem vittem magammal 
sem aranyat, sem ezüstöt, semmiféle 
értékes ajándékot, hanem csak úgy 
ferences egyszerûséggel, szegénység-
gel, a tarisznyámban jó szóval, sze-
retettel útra keltem! Hosszú volt az út, 
elfáradtam, de most a szobámban ülve 

jó, az adventi pirkadatban megbeszélni 
Mesteremmel a hosszú út sok-sok 
nagyszerû mozzanatát. Elmondtam az 
én Úramnak, hogy az ô nevében mesz-
szi földön is összegyûltek az emberek 
és mindenütt imádságos szeretettel 
fogadták az Ô szent tanítását. Elmond-
tam azt is, hogy a nagyvilágban bár 
látszólag mindenki a pénz után szalad, 
azért én azt tapasztaltam, hogy nem a 
pénzbôl, az anyagiakból van a legke-
vesebb, mert az emberek igazából 
nem is a csillogó, villogó anyagi javak-
ra szomjasok, hanem ahogyan én ta-
pasztaltam, a hegyeket mozgató hitre, 
a karjainkat tettrekésztetô reményre, 
a szíveket lángragyújtó szeretetre 
vágynak leginkább. 

Imádságos szeretettel hálát adtam a 
sok jó emberért is, akikkel  találkoztam 
Ausztrália földjén, akik hosszú utat 
vállalva nem csak eljöttek, hogy 
együtt imádkozzunk, de be is fogadtak 
az otthonaikba, ételt, ruhát adtak, 
egyik helységbôl a másikba vittek 
autóval, repülôvel, hogy idejében min-
denhova a tervek szerint el is érjek! 
Három hét alatt - így segítséggel - na-
gyobb területet bejártam, mint az 
egész Európa! A jó szervezésnek hála, 
elmondhatom, hogy az Ausztráliában 
élô körülbelül 80 – 90 ezer magyar 
testvéreim által lakott legtöbb terü-
letre eljutottam, és akik eljöttek, azok-
kal találkozhattam! Megköszöntem a 
két angyalt is kit ezen az úton mellém 
adott a gondviselés, Kalotay Esztert és 
Juhász Boglárkát, kik nem csak elkí-
sértek, hanem telefonon, interneten 
mindent, mindenkivel jó elôre egyez-
tettek, megszerveztek, így valóban 

minden nagyon szépen, jól sikerült! 
Hála  nekik mindenért!

Hiszem, hogy Jézus Krisztus az el-
múlt kétezer év ki tudja hányadik 
missziós úti beszámolóját is örömmel 
hallgatta! Hiszem, hogy ma is örö-
mében ujjong mikor azt látja, hogy az 
ô gyermekei jó testvérekként, béké-
ben, szeretettel összegyûlnek, hogy a 
szent evangélium fényében karácsony 
ünnepére készülve életüket újragon-
dolják! Kicsik, gyengék vagyunk, de 
amit megtehettünk, azt alázattal meg 
is tettük! További áldott adventi szent 
idôt kérve Mesteremtôl mindazoknak, 
kikhez a gondviselés elvezetett, Iste-
nemet dicsérve nyugovóra térek!

Dicsôség az Atyának, a Fiúnak és a 
Szentléleknek, miképpen kezdetben, 
most és mindörökké. Ámen.

Mindenért hálát adva, Csaba t. 

Missziós társaimmal, Eszterrel és Boglárkával 
megpihentem Queenslandban, Mária Völgyében. 

Nehéz manapság megélni a csendet 
és nehéz vágyni rá, hiszen megszokjuk 
azt, hogy az igazi csend csak ritkán 
tapasztalható meg, így egy idô után 
nem hiányzik. Nehéz befelé figyelni és 
nehéz az is, hogy mindenféle lelki-
ismeret furdalás nélkül vágyjunk a 
csendre magunk körül. Nehéz meg-
lelni a tapinthatót, a meghittet, a meg-
nyugtatót: vagyis az igazi csendet. Az 
adventi idôszakról sokaknak elôször a 
karácsonyi vásárok forgataga, a fi-
nom, illatos kürtôskalácsok és a gôzöl-
gô forralt boros pultok végeláthatatlan 
sorai, a fenyôfa illata és a lakás „ünne-
pi díszbe” öltöztetése jut az eszünkbe.

A valódi dolgok csendben születnek 
meg, de mi elfelejtjük, milyen is 
„csendben” lenni. Csendben lenni lelki 
és intellektuális értelemben. A sok 
szép, csillogó fény és az adventi han-
gulat közepette – úgy, mint ahogyan 
egész évben a mindennapok során – 
elcsendesedni az egyik legnehezebb 
dolog. Ma már nehéz várni is. Türel-
metlen és rohanó a világ. Nehéz egy-
másra figyelni, nehéz a szeretteinkre 
és egymásra minôségi idôt szánni. 
Nagy a nyomás és sok az elvárás. 
Ezeket a mondatokat sokszor halljuk, 
mégsem értjük meg a valódi üzenetet: 
egyensúlyt kellene találni.

Bármennyit is beszélünk róla és bár-
mennyire is várjuk, valójában csak a 
lélekben születhet meg az a csoda, ami 
a meghitt, szeretetteljes és áldott ün-
nep ajándéka. Az advent valójában a 
várakozásról szól és arról, hogy el-
csendesedik a világ és elcsendesedik 
egy picit a lelkünk is. Megállunk egy 
picit. A számvetésnek, a lelki egyen-
súly megtalálásának és a belsô kérdé-
sek valódi megválaszolásának idôsza-
ka az advent. Egy kedves barátom azt 
mondta nekem a napokban, hogy ô 
nem várja a karácsonyt. Megdöbben-
ten kérdeztem vissza: de hát miért? A 
válaszában minden benne volt: mert 
nem értem, hogy miért nem lehet 
egész évben szeretni egymást? Miért 
nem lehet segíteni és odafigyelni egy-
másra egész évben? Miért csak ilyen-
kor „jut” ez az emberek eszébe?

Az igazi csend inspiráló. Az igazi sze-
retet pedig nem pótolható semmivel 
sem. Az adventi koszorú négy gyer-
tyája a hitet, a reményt, a szeretetet és 
az örömöt szimbolizálja. A kisgyer-
mekek ösztönösen tudják és megérzik 
ezt. Gyermekként még megérezzük 
ezt és várunk. Türelmesek vagyunk. 
Felnôttként a várakozás örömérôl 
idônként elfeledkezünk.

II. János Pál pápa a „Hely minden-
kinek” címû életrajzi mûvében azt ol-

Csend és várakozás – Advent üzenete örök

vashatjuk: „Az advent a remény élet-
ben tartására hívja fel a figyelmet. Az 
élet üres lenne advent nélkül. Várunk 
valakire, aki ajándékba adja magát 
nekünk.” Jusson eszünkbe, hogy gyer-
meki egyszerûséggel, kíváncsisággal 
és elragadtatással várjunk. Szóljon az 
elcsendesedésrôl, a családdal töltött 

idôrôl és a reményteljes várakozásról 
az adventi idôszak. Szóljon arról, hogy 
meghalljuk legbelül a lelkünkben azt 
az üzenetet, amelyrôl valójában szól ez 
az ünnep.

Tisóczki Flóra, 
Ifjúsági Kereszténydemokrata 

Szövetség alelnöke

KARÁCSONYI ÉS ÚJÉVI 
SZENTMISÉK MELBOURNEBEN

December 24-én, hétfôn 
Éjféli Szentmise

a St. Colman templomban
December 25-én, kedden déli 12 órakor

Karácsonyi Ünnepi Szentmise
a St. Colman templomban

December 30-án, 
Szent Család Vasárnapja 

reggel 8.30-kor Szent István templom, Wantirna
déli 12 órakor a St. Colman templomban

2019. január 1-jén, kedden

Újév, Szûz Mária 
Istenanyaságának ünnepe

déli 12 órakora St. Colman templomban
2019. január 6-án, 

Vizkereszt ünnepe
reggel 8.30-kor Szent István templom, Wantirna

déli 12 órakor a St. Colman templomban

St. Colman templom:
293 Carlisle Street, Balaclava

Szent István templom:
760 Boronia Rd. Wantirna (Magyar Központ)
Áldott, Békés, Szeretetteljes 

Ünnepeket Kívánunk
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Az Ausztráliai Magyar 
Református Egyház

121. St. Georges Road, North Fitzroy Vic. 3068

szolgálatai

MELBOURNE (VIC)
2018. december 23-án, vasárnap de. 11 órakor

ISTENTISZTELET
Igét hírdet: Nt. Dézsi Csaba

12 órától ebéd 
(az Edinburgh Parkkal szemben,

Watkins St.bejárat)
121 St. Georges Rd. (11-es villamos a 

Collins St.-rôl, 20-ik megálló
Minden kedden de. 12. órától Bibliaóra a Bocskaiban 

Mindenkit szeretettel várunk!

A victoriai kerület lelkipásztora Dézsi Csaba
Lelkészi hivatal: 121 St. Georges Road,  North Fitzroy

Postacímünk: P.O. Box 1187 North Fitzroy, 3068
Az Egyház honlapjának címe:

www.reformatus.com.au
E-mail: melbref@gmail.com

Telefon: (03) 9481-0771 
Mobile: 0414-992-653 (Dézsi Csaba lelkész)

Csutoros István fôgondnok: 
9439-7067, mob.: 0407 683 002 

NSW. SYDNEY
2018. december 23-án, vasárnap de. 11.30 órakor

ISTENTISZTELET
 Igét hirdet: Nt. Péterffy Kund

Uniting Church, Carrington Ave.Strathfi eld
2018. december 25-én, kedden, de. 11.30 órakor

Karácsonyi Istentisztelet  és Urvacsora
Minden vasárnap az Istentisztelet ideje alatt 

gyermekeknek is Istentiszteletet tartunk, szeretettel 
kérjük a szülôket, nagyszülôket, hogy hozzák el a kicsiket.

ADELAIDE (SA)
2018. december 23-án, vasárnap de. 11 órakor

 ISTENTISZTELET
 Igét hirdet: Nt.Szabó Attila

2018. december 25-én, kedden, de. 11 órakor
Karácsonyi Istentisztelet  és Urvacsora

az Unley Uniting Churchben (Unley St. és Edmund Ave. sarok)
Minden szerdán este 5.30 órától BIBLIAÓRA,

a Templom társalgójában. Mindenkit szeretettel várunk.
BRISBANE (QLD)

2018. december 23-án, vasárnap de. 11 órakor
ISTENTISZTELET

Marsdeni Magyar Házban 150 Fourth Ave.Marsden
 Igét hírdet: Nt. Kovács Lôrincz

Istentisztelet után ebédelni lehet. 
2018. december 25-én, kedden, de. 11 órakor

Karácsonyi Istentisztelet  és Urvacsora
Aspley, Észak Brisbane minden hónap 
második vasárnapján de. 11.45 órától

ISTENTISZTELET
Igét hírdet: Nt. Kovács Lôrincz

és magyar nyelvû játszócsoport gyermekeink számára,
 748 Robinson Road Aspley. Istentisztelet után ebédelni lehet 

GOLD COAST — Mudgeeraba 
2018. december 26-án,

Mudgeeraba Salt templom  319 Mudgeeraba Road, 

Karácsonyi Istentisztelet  és Urvacsora, 
utána batyus ebéd,

Igét hírdet: Nt. Kovács Lôrincz

REFORMÁTUS SZEMLE
Az Ausztráliai Magyar Református Egyház fi zetett melléklete és kiadása

Felelôs szerkesztô  Csutoros Júlia
Postai címünk: P. O. Box 1187, North Fitzroy VIC. 3068
Telefon: (03) 9439-8300 Email: csutoros@tpg.com.au

ÜNNEPNAPOKI  ISTENTISZTELETEK
2018. december 23. vasárnap de. 11 órától szokásos Istentisztelet

2018. december 25. kedd de 11 órától
KARÁCSONYI ÜNNEPI ISTENTISZTELET URVACSORA KÖZÖSSÉGEL

A Melbourne-i Magyar Református Templomban, 121 St.Georges Rd. North Fitzroy
Igét hirdet Nt. Dézsi Csaba

Ez alkalomkor két nyelvü lesz, azon gyülekezeti családtagok kérésének megfelelôen akik nem értenek magyarul.

Mindenkit szeretettel várunk

QUEENSLANDI  UNNEPI ISTENTISZTELETEK
Brisbane

December 23, vasárnap de 11 órakor Adventi Istentisztelet a Marsdeni Magyar Házban.  150 Fourth Ave. Marsden. 
Igét hirdet Nt. Kovács Lôrincz

December 25-én,  kedd de 11 órakor Karácsonyi Istentisztelet és Urvacsora   a Magyar Házban, 150 Fourth Avenue 
Marsden. Igét hirdet Nt. Kovács Lôrincz

Gold Coast
Mudgeeraba  - December 26-án, szerda de 11 órakor Karácsonyi Istentisztelet  és Urvacsora, .utána batyus ebéd,

319  Mudgeeraba Rd. Igét hirdet Nt. Kovács Lôrincz
Brisbane
December 30-án, de 11 órakor Évvégi Istentisztelet a  Marsdeni Magyar Házban, 150 Fourth Avenue Marsden. 

Igét hirdet Nt. Kovács Lôrincz

A Melbourne-i Magyar 
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Három fenyôfa állt egy dombtetôn

A legnagyobbik fa szép és egyenes 
volt, erôs, messze nyúló ágai voltak. A 
kisebbik fenyô nem volt olyan te-
rebélyes, de napról napra fejlôdött és 
növekedett. A harmadik fenyô azon-
ban igazán nagyon kicsi volt, vékony 
törzsû és egészen alacsony.

–– Bárcsak olyan nagy és erôs lennék, 
mint a Legnagyobb fenyô. –– sóhajtotta 
ez a kicsike fa.

Nagyon hideg tél volt ebben az esz-
tendôben. A földet belepte a hó. Ka-
rácsony közeledett.

–– Bárcsak eljönne értem Télapó, és 
elvinne karácsonyfának! –– sóhajtott a 
Legnagyobb fenyô.

–– Bárcsak engem vinne! –– mondta a 
Kisebbik fenyô.

–– Bárcsak engem választana! –– kí-
vánta a Harmadik Fácska.

Egy napon fázós kismadár jött szök-
décselve feléjük. Megsérült a szárnya, 
s ezért nem tudott repülni. –– Kérlek 
Legnagyobb fenyô, itt maradhatnék az 

ágaid közt? –– szólította meg félénken 
a kismadár a fát. 

–– Nem lehet! –– mondta a Legna-
gyobb fenyô ––- Nem használhatok 
madarakat az ágaim közt, mert éppen 
karácsonyfának készülök.

–– Pedig úgy fázom –– panaszolta a 
kismadár, a Legnagyobb fenyô azon-
ban nem is válaszolt.

Így hát a törött szárnyú kismadár 
odább ugrált a Kisebbik fenyôhöz.

–– Kedves Kisebbik fenyô megenged-
néd, hogy itt maradjak az ágaid között? 
–– kérdezte. 

–– Nem! –– felelte a Kisebbik fenyô. 
–– Nem ringathatok semmiféle mada-
rat az ágaim között, mert hátha éppen 
most vinne el valaki karácsonyfának. 

Ekkor szegény didergô kismadár to-
vább ugrált a Harmadik Fácskához. 

–– Drága kicsi fenyô, itt maradhatnék 
az ágaid között? –– kérdezte.

–– Hogyne maradhatnál kismadár –– 
felelte a Harmadik Fácska. –– Búj 

csak egészen hozzám. Majd megme-
legítelek, amennyire csak tôlem telik.

A kismadár felugrott a Harmadik 
Fácska ágai közé, ott nyomban el is 
aludt. Hosszú idô múlva a Harmadik 
Fácska édes, halk csengettyûszót hal-
lott. A hangok egyre közeledtek, már 
egészen ott hallatszottak a dombon. 
Elhagyták a Legnagyobb fenyôt, elha-
ladtak a Kisebbik fenyô elôtt is, de 
amikor a Harmadik Fácska elé értek, 
elhallgattak.

Mind a három fácska látta az apró 
csengettyûket. Egy rénszarvas húzta 
szép, kicsi szánkón csüngtek, amelybôl 
most kiszállott az utasa.

–– Télapó vagyok –– mondta –– Kará-
csonyfát keresek egy nagyon kedves 
kicsi gyermek számára...

–– Vigyél engem! –– kiáltotta a Leg-
nagyobb fenyô.

–– Engem vígy! –– ágaskodott a Ki-
sebbik fenyô.

Kedves Támogatói a Szent Ferenc Alapítványnak! 
Sajnos ez lesz az utolsó alkalom, hogy köszönetet tudjak mondani mindazért 

amit idáig tettetek, adtattok az Alapítvány munkájához a gyermekek támoga-
tásához. 

Ez alkalommal én szeretnék hálás köszönetet mondani mind azoknak akik tá-
mogatták ottlétünket Csaba testvér látogatása alkalmából. Nagyon sok min-
denért kéne hálát adni, köszönetet kifejezni nagyon sok embernek. Azoknak 
akik szállást biztosítottak, ellátást stb nekünk. A meghívásokért, a kedves-
ségetekért, az adományokért lehettünk akár Victoriában, akár Sydneyben, akár 
Queenslandben. Nagyon mozgalmas idôk voltak, sok élménnyel gyarapodva 
tértünk mindnyájan vissza. Ez alkalommal nem tudok egy teljes névsort kö-
zölni, de a jó Isten áldását szeretném kérni azokra akik bármilyen módon is 
akár milyen formában hozzájárultatok az út sikeréhez. 

Külön köszönetem szeretném kifejezni Márffy Attilának és Bagin Líviának az 
éveken át tartó segítségükért amivel az újság mindig nyitott volt leközölni az 
anyagot amit küldtünk ingyen és bérmentve . 

Egy új fejezethez érkezett el Ausztrália magyarsága, hogy nem lesz többé ma-
gyar újság ami szomorú is egyben, de sajnos ez is az idôk jele. Nektek is szeret-
nék minden jót kívánni az elkövetkezô években nem hiszem lesz idô unatkozni. 
A jó Isten áldása legyen továbbra a ti életeteken, egy kis pihenés után lehet új 
tennivalók fognak felbukkani. 

Gondolom emailen keresztül tudunk kapcsolatban maradni. 
Az adventi szent idôben készülünk Urunk eljövetelére, kívánok mindany-

nyiatoknak kegyelmekben gazdag szent Karácsonyt és egy boldog, békés új 
esztendôt.

Hálával és köszönettel ,
Sok szeretettel Eszter 
Dr Kalotay Eszter 

drekalotay@gmail.com

A Harmadik Fácska azonban meg 
sem szólalt. 

–– Te nem szeretnél eljönni? –– kér-
dezte tôle a Télapó. 

 ––- Dehogynem! Nagyon szeretnék –
– felelte a Harmadik Fácska –– De hát 
itt kell maradnom, hogy vigyázzak 
erre a beteg kismadárra. Éppen el-
aludt. 

–– Kicsike fa –– mondta a Télapó –– te 
vagy a legszebb fácska a világon! 
Téged viszlek magammal. Azzal gyön-
géden kiemelte ôt a földbôl, olyan óva-
tosan, hogy az ágai közt megbúvó kis-
madár fel sem ébredt. Aztán 
szánkójába állította a csöpp fenyôt a 
kismadárkával együtt, majd maga is 
beült mögéjük. És a kicsi szánkó 
ezüstös csengettyûszóval tovasuhant 
velük a karácsonyi havon...

(Régi angol mese nyomán for-
dította: B. Radó Lili )

Fésûs Éva: 

Karácsonykor

Karácsonykor fényesek a felhôk,

csillagokból horgol a tél kendôt.

Ráteríti hegyek tetejére,

fenyôágnak jégrojtos a vége.

Karácsonykor mindenki varázsol,

meglepetés bújik ki a zsákból.

Szekrényeknek titkos rejtekébôl,

édesapám legmélyebb zsebébôl.

Karácsonyra kalácsot is sütnek,

nincsen ennél izgalmasabb ünnep!

Ajándékot én is készítettem,

amíg készült 

majdnem tündér lettem!



Csaba testvér ittjártakor november 
15-én a DDMSZ székházában is láto-
gatást tett, melyet Márton Kató  el-
nök rendezett. Dr Kálmán László 
vezetô konzulunkat is ott üdvözül-
hettük. Azt a jó, kellemes hangulatú 
ebédet nem felejtem el soha. Kató a 
háziasszony szerepében remekelt, va-
lóban egy tûzrôl pattant menyecske. 
Mindenki kedves, szeretetre méltó 
volt. Csaba testvér alapítványának, 
gyermekeinek javára 1100 dollárt 
adományoztak és még sokan borítékot 
is adtak a kezébe. Nem véletlen ezek 
után az, hogy Katóval beszélgetek el.

Hol születtél? Milyen anekdótát tudsz 
a családod származásáról, amennyiben 
van ilyen?

Apai nagyapám, olyan jófejû, eszes 
volt, hogy Jászberényben teológiát 
tanult, papnak akarták a szülei, de ô 
kiugrott és egyetemre ment tovább 
tanulni. Megnôsült és 12 gyereke lett,  
ebbôl az édesapám a 11-ik. Édesanyám 
bukoviniai csángó, ôt a nagymamám 
Sándoregyházán (Ivánovon) a búcsún 
szülte meg. Mi hatan vagyunk test-
vérek, én az ötödik vagyok a sorban, 
utánam jött még a kisöcsém.

Székelykeveiek vagyunk, Peregi 
nagypapám oda költözött, ô Kiskun-
félegyházán született, akkor csak Fél-
egyháza volt a neve. 

Párod, István szintén székelykevi?
Nem, István muzslai.
Neked milyen iskolai végzettséged 

van?
Általános iskola. Jófejû gyerek vol-

tam, de sok volt a munka a földeken, 
ott kellett segíteni.

Mikor jöttél el otthonról, szüleiddel, 
vagy, egyedül?

Szüleimmel jöttünk hárman a fia-
talabb gyerekek, két bátyám már ott-
hon nôs volt. 1968 december végén 
indultunk Karácsony elôtt pár nappal 
és január 25-én a Melbourne-i kikö-
tôben értünk  partot.

Hány éves voltál akkor és hogyan 
alakult a sorsod?

St. Kildán telepedtünk le, akkor sok 
magyar élt ott. A 16 évemet betöl-
töttem és már mentem is dolgozni a 
csokoládé gyárba. Onnan aztán a var-
ródába kerültem és ott 18 és fél évig 
tevékenykedtem. Szerettem volna 
óvonô, vagy ápolónôvér lenni.

Mikor mentél férjhez, hány családod 
van?

20 éves voltam, amikor Istvánnal ta-
lálkoztunk egy magyar rendezvényen. 
Elôtte mind a kettönknek volt egy rö-
vid kapcsolata. 76-ban volt az eskü-
vönk. Két gyermekünk van Zsuzsika 
és Istvánka (ma már Susan és Steve), 
és két gyönyörû unokánk van, lányom 
gyermekei, Zoeka 10 éves és Olika 8 
éves. 

Istvánnak mi a munkaköre?
Ô, 11 éves volt mikor kijöttek és itt 

tanulta meg a villanyszerelô szakmát.
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Bagin Lívia: 
Vendégségben a Marton utcában

Az egy nagyon jó szakma.
Mikor alakult meg a DDMSZ és 

milyen körülmények között?
A DDMSZ megalakukulása elôtt  tud-

ni kell, hogy nagyon sok volt a délvi-
déki származású honfitársunk és hon-
vágyuk volt. Megbeszélték, hogy 
kellene egy hely ahová össze tudnak 
járni, együtt lenni, legyen egy délvi-
déki szövetség. 70-ben megis valósí-
tották, melyben Pisti édesapja Márton 
István és az én édesapám Peregi 
András is alapító tagok voltak és ter-
mészetesen családjaik mind beléptek, 
így én is beléptem a szövetségbe. 

 Mikor lettél te az elnök?
83-ban  már vezetôségi tag voltam és 

késôbb felkértek arra, hogy legyek 
elnök. 10 év után négy évig más volt az 
elnök. Én ez idô alatt is alelnök voltam. 
Ekkor nagyon sokat utaztunk Európba. 
Utána megint én lettem az elnök.

Mikor vettétek meg a telket és mikor 
épült fel a DDMSZ székháza?

Szent Miklós napján 1999-ben vettük 
meg a telket és 1984-ben épült fel a ház.

Milyen programjaitok vannak, amik 
körülbelül ismétlôdnek?

Havonta egyszer vasárnapi ebéd, ez 
zenével egybekötött. Pityú és Ági 
énekel, Székelyzenekar és a Névtelen 
együttes is itt szokott lenni. A DDMSZ 
megalakulásának évfordulóját megün-

nepeljük. A Mikulás is minden évben 
eljön a közösségünkbe, ez a telek vá-
sárlásunk ünnepe is.

Nagyon nagy látogatottságnak örven-
dett mindig a Daylesford-i találkozónk,   
--- melyet Pénzes Gyula bácsiék 
kezdtek el, akkor ô volt az elnök --- és 
Kiss János atya „Kis magyar találkozó-
nak” nevezett el.

Nemzeti ünnepeinket mindig meg-
tartjuk, Március 15., Augusztus 20. 
Október 23-át és a Délvidéken ártat-
lanul kivégzettekrôl is mindig meg-
emlékezünk. Az Egyházi ünnepeket is  
szívügyünknek tekintjük. Elénekeljük 
a magyar Himnuszt és a Székelyt is 
minden alkalommal.

Hogyan lett az utcátok neve Marton 
Crt.?

Mikor az overpass-t építették a Wes-
tern High way-rôl akkor nem lett neve 
az utcának és több név is felmerült. 
Pisti találta a telket, édesapja alapító 
tag volt, így a Marton név is be lett 
adva több más névvel. Ezt kaptuk 
vissza mind engedélyezett utca nevet.

Nálatok milyen szokások vannak Ka-
rácsonykor, hogy ebbôl is adjunk íze-
lítôt a már biztos karácsonyi lázban 
égô Olvasóinknak?

Adventtel kezdôdik nálunk a Kará-
csony. December 13-án Luca napján 
búzát ültetünk Kisjézus születésnap-
jára, ami a újraéledés jelképe.

Most is ültesz búzát?
Természetesen. Luca pogácsát is ké-

szítettünk, egy pogácsában dinár 
(pénz) volt elrejtve és aki azt megta-
lálta az nagyon szerencsés volt az 
elkövetkezô évben.

24-én böjt van, így bableves került az 
asztalra és mákostészta.

De elôtte, Édesanyám ilyenkor mézet 
is tett az asztalra, mindenki kapott egy 
gerezd fokhagymát, amit a mézbe 
mártottunk és úgy ettük meg, majd 
egy almát annyi szilatra vágott ahá-
nyan voltunk, megettük, ezek azért 
történtek, hogy egészségesek legyünk. 
Utána ettük meg a vacsorát.

Az asztal alá volt téve egy kéve szal-
ma azon volt a lovak fején lévô „fejtô”, 
amit gyönyörûen ki kellett fényesíteni, 
szépen pasztázni, ez szimbolizálta a 
jászolt. Január hatodikáig, Vízkeresz-
tig, az asztalról lehulló morzsákat nem 
volt szabad kivinni az asztal alá kellett 
söpörni.

Nekünk gyerekeknek nagyon szép és 
izgalmas volt a „Koringálás”. Házról 
házra mentünk Szentesestén és 
bekiabáltunk, --- „Meghallgassák-e az 
angyali vigazságot”? --- Aki mondta 
igen, hányan vagytok? --- Annyi felé 
fussatok, ahányan vagytok! --- Ott elé-
nekel-tük a Mennybôl az angyalig, 
minden szép karácsonyi éneket. Diót, 
cukorkát és pár dinárt kaptunk. Ez 

volt a gyerekek öröme.
Akik azt felelték nem: akkor mi azt 

mondtuk: „Düljön össze a kemencéjük, 
mikor a legjobb kalácsot sütik.”

Éjféli misére kötelezô volt mindig 
menni. Csodaszép volt. A kórusban 
énekeltem, nagyon szerettem.

Mit jelent neked a Hit és a szeretet?
Mindent az életben!
Már 22 éve vagy a DDMSZ elnöke 

nem jár túl sok munkával?
A társadalmi munka a mi csalá-

dunkban megszokott volt. Élvezem 
nagyon, szeretem csinálni ez az én 
Nagycsaládom. Édesapám Székelyke-
vin 15 évig volt a Kék Duna futball 
csapat elnöke. 8 évig a Misú bátyám 
kapus volt. István öcsém 9 éves ko-
rától szintén kapus volt. Az itteni Kék 
Duna foci csapat a székelykevei után 
kapta a nevét.

Szabadidôtökben mit szerettek csi-
nálni?

Kirándulni nagyon szeretünk. Sokat 
kézimunkáztam, társasjáték, kártyá-
zás is a kedvtelésünk volt. Most azon-
ban, hogy 10 évvel ezelôtt megszületett 
Zoeka, majd Olika a legboldogabb idô-
szak életünkben. Ôket visszük, uszo-
dába, netbollra és amit csak lehet 
megteszünk értük.

Milyen elismerésben volt részetek az 
elmúlt években?

12 évvel ezelôtt a Szent László lo-
vaggá lettünk felszentelve. Két évvel 
ezelôtt a Vitézi Rendtôl kaptunk kitün-
tetést. Magyarországból Bicskérôl 
kaptunk elismerést.

Mit kívántok a jövô évre?
A Kiscsaládunknak és a Nagynak is 

jó egészséget! Reméljük, hogy ez 
nekünk is megmarad és tovább tudjuk 
vinni a vállalt kötelezettségeinket.

* * *
Köszönöm a beszélgetést.
Búcsúzóul Ady Endre Karácsony cí-

mû versébôl idézek, békés karácsonyt 
kívána Kisjézus születésnapján, úgy a 
Délvidékieknek mint minden Magyar 
Embernek.
„Nem volna csak ennyi:
Imádni az Istent
És egymást szeretni...
Karácsonyi rege,
Ha valóra válna,
Igazi boldogság
Szállna a világra...”



Nagykövet úr Isten hozta Ausztrá-
liába!  Úgy tudom hogy ez az elsô 
nagyköveti megbízatása, egyenesen a 
politikai élet sûrûjébôl, külügyi állam-
titkári pozicióból tért át a viszonylag 
csendesebb diplomáciai pályára. El-
mondaná hogy milyen út vezetett 
idáig? 

Ez valójában a második kiküldetésem, 
hiszen négy évet töltöttem Párizsban, 
az OECD-ben (Gazdasági Együttmû-
ködési és Fejlesztési Szervezet) nagy-
követként.  Ez nagyon érdekes idôszak 
volt az életemben, bár más jellegû 
volt, hiszen az OECD kifejezetten tu-
dományos, gazdasági szervezet.

Az életutam persze jóval korábban 
kezdôdött, hosszú a történet, mert én 
már meglehetôsen idôs vagyok… be-
töltöttem a 71. évemet!  Bár az az 
igazság, hogy nem érzem! 

Sok évvel ezelôtt orvosként kezdtem 
a pályámat, kórházba dolgoztam 25 
éven keresztül, betegágy mellett, bel-
gyógyász szakorvosként. Ezen belül a 
fertôzô- és trópusi betegségekre sza-
kosodtam. 

Késôbb nagy vidéki- és budapesti 
kórházakat vezettem, a nemzeti 
egészségbiztosítást irányítottam, több 
magyar- és nemzetközi egészségügyi 
szakmai társaságba végeztem tudo-
mányos munkát, majd a Kórház Világ-
szövetség európai alelnökévé válasz-
tottak. Sokfelé utaztam, és ahogy em-
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BEMUTATJUK DR. MIKOLA ISTVÁNT,
 MAGYARORSZÁG ÚJ AUSZTRÁLIAI 

NAGYKÖVETÉT
Ausztráliában megüresedik a nagy-
követi pozició, foglaljam el a misz-
szióvezetôi posztot. Kértem egy kis 
idôt, talán két hetet hogy a családdal 
beszélni tudjak, elôkészítsem ôket a 
hosszú távollétre. Mivel népes, nagy 
famíliám van… de másnap már meg-
jelent az újságokban hogy Mikola 
megy Ausztráliába, Canberrába. Te-
hát a kérdés eldôlt és így három hó-
nappal ezelôtt „upside down” hely-
zetben érezvén magam, megérkez-
tem.

 Most itt vagyok és igyekszem tenni a 
dolgomat megismerni ezt az országot 
bár nem is egyszerûen egy országról 
van szó, hanem egy kontinensrôl, egy 
planétáról, elképesztô távolságokkal. 
Ez a nagyköveti munka számára is 
kihívást jelent.  A napokban például 
Nyugatausztráliába, Perthbe utaztam, 
hiszen most ez a legdinamikusabban 
fejlôdô térség, és 6 órát kellett re-
pülnöm. Külön élmény volt, hogy a 
kormányzó úr a bemutatkozáskor szo-
katlan erôvel szorította meg a ke-
zemet, mundván, hogy a kedves fe-
lesége magyar.

Az itteni munkájában mit tekint el-
sôdleges feladatnak?  

Nekem három fô feladatom van. Az 
egyik, hogy a magyar diaszpórát, az itt 
élô magyar embereket meg kell keres-
nem és ezzel folytatnom kell az elô-
deim munkáját. Ôket a magyar kö-
zösség részeként kell aktuális infor-
mációkkal ellátni, résztvenni a kul-
turális megmozdulásiakban. Azokat is 
megszólítom, akik nem feltétlenül a 
mostani Magyarországot támogatják, 
politikai fenntartásaik vannak – ami-
hez természetesen joguk van…de ôk is 
részei az itteni magyar diaszpórának. 
A magyar identitás ápolása komoly 

lítette, a politikai mezôkre is elvezetett 
az utam.

Az elsô Orbán kormány egészségügyi 
minisztereként „Az Egészséges Nem-
zetért” címen komplex népegészség-
ügyi programot készítettem. Éveken 
át voltam parlamenti képviselô, az 
egészségügyi- és szociális bizottságot 
vezettem, frakcióvezetôhelyettesként 
támogattam a polgári kormány po-
litikáját. Nem volt könnyû szerep-
vállalás a politikai pálya…

Ezt követôen Párizsba kerültem, 
négy évet töltöttem a fény városában, 
mint az OECD magyarországi nagy-
követe. Nobel-díjasok dolgoztak ebben 
a gigantikus „think tank”-ben. Nekem 
szerencsém volt, egy ideig Stiglitz pro-
fesszorral, a Nobel-díjas közgazdásszal 
mûködhettem együtt a „Welbeing 
Index” rendszer kialakításán. Óriási 
felfedezés volt, hogy a wellbeing, va-
gyis a jólét alakulása nem mindig mo-
zog párhuzamosan a gazdasági 
trendeket jelzô GDP-vel. Szellemi 
pezsgôfürdôként éltem meg ezt az idô-
szakot a francia fôvárosban. 

Az elmúlt négy évet a külgazdasági 
és külügyminisztériumban töltöttem, 
a tárca államtitkára voltam. Az én 
feladataim közé a biztonsági kérdések, 
a Security Policy, és a nemzetközi 
szervezetek felügyelete tartoztak. Így 
az Egyesült Nemzetek Szövetsége, a 
NATO, az EBESZ (Európai Biztonsági 
és Együttmûködési Szervezet) és sok 
egyéb organizáció. 

Vallásdiplomáciai osztályt mûködtet-
tem, a tevékenység intézményesen 
elôször kapott helyet a külügymi-
nisztériumban –  nagyon fontos kezde-
ményezés volt.

 Utána jött a kedves, megtisztelô 
külügyminiszteri ajánlat, hogy mivel 

A Hagyományok Háza Hálózat Kár-
pátalja 2018-ban sikeresen teljesítette 
kitûzött feladatát. A második évébe 
lépett szervezet kezdeményezései 
egyre népszerûbben, programjainak 
látogatottsága folyamatosan növek-
szik.

A Hagyományok Háza Hálózat Kár-
pátalja második munkaévét kezdte 
meg 2018-ban. Programjainak jelentôs 
része mára állandósult: táncházak, 
folkkocsmák, hagyományôrzés az óvo-
dában, kézmûves foglalkozások, nyári 
táborok, találkozók, fesztiválok és kép-
zések jelentik tevékenységük mérföld-
köveit.  A számok is alátámasztják a 
leírtakat: a táncházak és folkkocsmák 
látogatottsága elérte a négyezer fôt. A 
viski és péterfalvai nyári táborok 
mintegy 350 gyermeknek és felnôttnek 
nyújtottak tartalmas szórakozást.

Újabb kezdeményezésekkel is gazda-
gították a hagyományôrzést, ezek közé 
tartozik az elsô alkalommal megtartott 
Táncház Napja, valamint a Népmese 
Napja. Munkájukat segítette, hogy jó 
kapcsolatot alakítottak ki a különbözô 
településekkel, így –-- igény szerint --– 
kézmûves foglalkozásokat és óvodai 
foglalkozásokat is szervezhettek. Sike-
resen zárták a Népzene-, néptánc- és 
népi énekes mesterképzés ötödik 
évadját, amelynek során hatvan fel-
nôtt részesült oklevélben.

A jövô nemzedékének nevelését cé-
lozza a szeptemberben meghirdetett 
néptáncpedagógus képzés, valamint a 

pszihés energiaforrása a kollektív tu-
dat erôsödésének és ez az össz-
magyarság számára túlélési potenciált 
jelent.

Ezer éves múltunkban sok tragédiát 
éltünk meg. Az elsô világháború után 
elvesztettük az ország kétharmadát, a 
populációnak is közel a felét.  Most 
össze kell gyûjtenünk a magyarságot. 
Erre ma a lehetôség adott a Kárpát-
medencében és azon kívül is. Nem 
visszahívni akarjuk a magyarokat, ha-
nem hidat akarunk építeni feléjük. 
„Most élsz, most vigyázz, hogy jól 
csináld…”- zengi az ének. Ez az elsô 
feladatom.

Második a gazdasági kapcsolatok 
erôsítése, hiszen most egy olyan pla-
nétán vagyok ahol minden benne van a 
földben, ahogy mondani szoktuk, az 
egész Mengyelejev-periódusos táblá-
zat, valamennyi fém, fosszilis ener-
giaforrás, kémiai elem, ami csak lé-
tezik.  Elképesztô a gazdagság ebben 
az országban. Most, a negyedik ipari 
forradalom kezdetén, a digitalis kor-
szakban azok az elképesztô techno-
lógiai lehetôségek és megvalósult 
csodák is, amelyek számunkra nagyon 
fontosak. Az informatikai rendszerek, 
az automatizációs lehetôségek, a mes-
terséges intelligencia, elképesztô ge-
netikai technikák és sorolhatnám. Te-
hát a gazdasági kapcsolatokat kell 
szakavatott munkatársaimmal együtt-
mûködve  szerveznem.

A harmadik feladat közvetlenül 
ehhez kapcsolódik: a tudományos, 
szellemi, egyetemi kapcsolatok épí-
tése. Ez azért is fontos mert Ma-
gyarországon – ugye tudjuk – nekünk 
nincs gázunk, olajunk, fosszilis ener-
giahordozóink is alig-alig vannak. 
Szoktuk mondani hogy elsôsorban 

tudás tôkénk van, amivel a globális 
értékláncokba be tudunk épülni. Az 
egyetemek között, a felsôoktatási szin-
ten, tudományos kutatási szinten kell 
kapcsolatokat építenem és örömmel 
mondom hogy ebben máris elég jól 
állunk, hiszen naponta veszek részt az 
itteni egyetem tevékenységében, fo-
gadásain, programjain. 

 Ez hát a munkám harmadik nagyon 
fontos vonulata, amit négy év alatt 
szeretnék meglehetôsen hatékonyan 
és eredményesen képviselni.

Ugyan még csak három hónapja van 
itt de már elég sokfele járt. Milyen kö-
zösségekkel találkozott eddig?

Igen, már voltam Sydneyben, Mel-
bourneben, Brisbaneben, Adelaideben, 
Perthben,  Gold Coaston, sokfelé  közel 
20 000 km-t utaztam az elmúlt három 
hónap alatt, ami nem csekélység. Ta-
lálkoztam, ahol tudtam mindenhol 
magyar közösségekkel. Meglátogat-
tam hétvégi magyar iskolákat, részt 
vettem a Délvidéki magyarok nívós 
programjain. Összefutottam olyan 
fiatalokkal is akik magyar közösséghez 
már nem kapcsolódnak. Sokan már 
beilleszkedtek az ausztráliai multi-
kulturális környezetbe. Ha az ember 
megszólítja ôket, akkor szívesen be-
szélnek a gyökereikrôl, ôseikrôl, fel-
menôikrôl és „pláne magyarok” lesz-
nek. Sokan már nem beszélik jól a 
nyelvet, angolul kell velük diskurálni. 
Több alkalommal éreztem, hogy meg-
van a kapcsolódási szándék bennük. 
Ez egy liberális ország széles multi-
kulturális talapzattal, sajátos identi-
tással amit  próbálok megérteni – még 
nem egészen sikerült, de törekszem 
rá. 

Nagykövet Úr, az elmondottak alap-
ján úgy tûnik mégsem lesz kevésbé 
mozgalmas itt az élete, mint a meg-
elôzô korszakban… Kívánjuk, hogy 
mandátuma végén a kitûzött felada-
tokat mind a „megvalósult” lajstrom-
ban sorolhassa fel.

Józsa Erika

Kárpátaljai hagyományôrzôk
Visszatekintés a Hálózat éves munkájára

folklór világának megismertetése az 
iskolákban és az óvodákban.

A kedvezô tapasztalataik nyomán 
folytatták az elmúlt évben elindított 
mentorprogram-hálózat bôvítését, 
eredményként könyvelik el, hogy egy-

re több együttes kíván csatlakozni a 
kezdeményezéshez; mára a résztvevô 
tánccsoportok száma elérte a huszonö-
töt. Igazi nóvumnak számít a Kárpátal-
ja Néptáncegyüttes megalapítása, 
amelyben a Hálózat is aktívan vett 
részt.

Szervezéseik mellé tudományos te-
vékenység is társult: a Felsô-Tisza-
vidéken, Ugocsában, Bereg-vidéken 
és Ungvár környékén végeztek gyûj-
tômunkát.

Összegezésül elmondható, hogy az 
említett programok nagyon népszerû-
ek. Nagy gondot fordítanak a fiatalok 
megszólítására, számítanak munká-
jukra a hagyományôrzésben. Ezáltal 

az ifjabb nemzedéknek tartalmas szó-
rakozást kínálnak, s egyben segítik az 
otthonmaradásukat is. A gazdasági 
nehézségekkel küzdô, bizonytalanság-
ban élô, a hatalom önkényének, az 
elvándorlásnak kitett közösség igényli 
a színvonalas rendezvényeket, így a 
Hagyományok Háza Hálózat Kárpátal-
ja munkatársai egyben missziót is 
teljesítettek.
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Tanár úr kérem
Válaszok a legutóbb feltett kérdé-

sekre: 1. Illés próféta, 2. Akela, 3. 
Túlélte VIII. Henriket, és már egy 
hónappal a király halála után újjjból 
férjhez ment, 4. Fia, II József, 5. 
Ernest Heminway, 6. Rózsa Sándor-
ról, Rózsa Sándor a lovát ugratja és 
Rózsa Sándor összevonja szemöldökét 
címmel, 7. papírmértéket, 1000 ív 
papír egy rizsma, 8. Gyermekláncfû, 
9. Walter Scotté, 10. Marokkó.

E heti kérdéseink:
1. Mit jelent az imák végén az 

„ámen” szó?
2. Melyik fôváros van a legtávolabb 

Budapesttôl?
3. Kirôl nevezték el az esztergomi 

Duna hidat?
4. Melyik a legnagyobb testû 

édesvízi emlôsállat?
5. Mi a neve a Koldusopera férfi 

fôszereplôjének?
6. Mi volt a neve Csokonay Vitéz 

Mihály múzsájának?
7.A Biblia szerint ki akarta elcsábí-

tani Józsefet?
8. Hogy hívják Gárdonyi Géza 

„láthatatla emberét”?
9. Mit neveztek a középkorban 

fekete halálnak?
10. Melyik a múzsák szent állata?
Válaszunkat a jövô heti újságban 

közöljük.

Ôsszeböngészte B. L.

NA NE...
--- Mi van a macska fején?
--- ???
--- Cirmos cica haj!

***
A politikusok mindig a mi javunkat 

akarják, mi viszont csak nem akarjuk 
odaadni nekik!

* * *
--- Honnan lehet felismerni a skót 

házát?
--- ???
--- Ki van akasztva a WC papír szá-

radni.
* * *

A kômûves, az ács és a villanyszerelô 
azon vitatkoznak, hogy melyikük mun-
kája volt elôbb a földön.

--- Mi építettük fel a gízai piramisokat 
--- mondja a kômûves ---, tehát elôször 
mi léteztünk.

--- Dehogy! --- tiltakozik fejét rázva az 
ács. --- Mi már jóval korábban elkészí-
tettük Noé bárkáját.

Erre a villanyszerelô kuncogni kezd.
--- Mi olyan vicces? --- kérdi az ács.
--- A teremtés elsô napján Isten azt 

mondta: „Legyen világosság!” ---ma-
gyarázza a villanyszerelô --- Addigra 
mi már lefektettük a kábeleket!

* * *
Egy házaspár már 20 órája autózik. 

Mivel mindketten holtfáradtak, elha-
tározzák, alszanak pár órát, aztán foly-
tatják az utazást. Bemennek az elsô 
hotelbe, kérnek egy szobát, majd négy 
óra letelte után mennek a recepcióhoz 
fizetni. A számla 350 dollárról szól, 
amit a férj kicsit soknak talál. Hívatja 
az igazgatót, és reklamál:

--- Miért ilyen drága a szoba, hiszen 
csak négy órát töltöttünk itt?

--- Tudja, ez a legolcsóbb szobánk. 
Szállodánk rendelkezik egy nagy úszó-
medencével, konferenciaközponttal, 
szaunával, így a szobák ára is ennek 
megfelelô.

--- De mi nem vettünk igénybe sem-
milyen szolgáltatást!

--- Az lehet, de a lehetôségük meg-
volt!

A férfi még vitatkozik egy ideig, 
majd feladja, kiállít egy csekket. Az 
igazgató megnézi, majd felháborodva 
mondja:

--- De ez a csekk csak 100 dollárról 
szól!

--- Igen, 250 dollárt levontam azért, 
mert lefeküdhetett a feleségemmel .

--- De én nem feküdtem le a felesé-
gével!

--- Az lehet, de a lehetôsége megvolt 

Egyperces tudományÍGY GYÓGYÍTOTTAK 
A RÉGIEK

Folytatatás
A hagymán kívül a céklának van a 

legnagyobb a szilícium (nyomelem) 
tartalma. A szilícium révén a szervezet 
védekezôképessége nagymértékben 
fokozható. Nyers cékla hatására a 
szervezet védekezésében vezetô sze-
repet játszó sejtek, a nyiroksejtek 
(limfociták), plazmasejtek és faló-
sejtek felszaporodnak, és az elhalt, 
kóros sejtek száma is növekszik. (A 
kóros sejtek elhalnak és kiválasztód-
nak.) A cékla számos más ásványi 
anyagot és nyomelemet is tartalmaz: 
káliumot, foszfort, ként, jódot, vasat, 
rezet, mangánt, céziumot. B1-, B2-C- 
és P-vitamin is található benne. A 
vérképzést segíti és vérzéscsillapító. 
Ezeken kívül a cékla javítja az ideg-
mûködést és az emésztést is. Ha a fel-
soroltaknak, csak a fele részét haszno-
sítja a szervezet, már érdemes meg-
szívlelni a tanácsot.

BAB GYÓGYÍTÓ HATÁSA:
A bab fontosságáról se feledkezzünk 

meg! Szerencsés, aki szereti a babot, 
mert a gyógyító hatása elengedhetet-
len: Serkenti a sejtek fehérje anyag-
cseréjét, regenerálódnak a sejtek, sôt 
szabályozza az anyagcserét. Elôsegíti 
a víz kiürülését, segíti a máj, vese 
mûködését (ezért van nagy szerepe a 
betegségek megelôzésében). És ez 
még nem minden; segíti a zavartalan 
vérkeringést, ez által segíti a szív 
mûködését is. A Kidney bab, például 
nem csak külsôre hasonlít a vesére, de 
segíti a vese mûködését. Helyezzük 
elônybe a fehér babot.

LENCSE GYÓGYÍTÓ HATÁSA:
A nem gyakran fogyasztott, indoko-

latlanul mellôzött étel a lencse, pedig 
kevés ilyen könnyen emészthetô, még-
is tápláló zöldségünk van, mint a len-
cse. 25-28% igen magas a fehérjetar-
talma, és tartalmazza valamennyi, a 
szervezetünk számára fontos, a nélkü-
lözhetetlen esszenciális aminosavat, 
amelyet szervezetünk nem tud önál-
lóan elôállítani. Mindemellett nem al-

PARADICSOM GYÓGYÍTÓ 
HATÁSA:

A paradicsomnak négy kamrája van 
és piros. A szívnek négy kamrája van 
és piros. A kutatások azt mutatják, 
hogy a paradicsomok tele vannak 
lycopine-okkal, melyek igazi tápláléka 
a vérnek és a szívnek. (lycopine: anti-
oxidáns, hatása erôsebb a C-vitamin-
nál, lassítja a sejtek öregedését.

SZÔLÔ:
A szôlôk fürtökben lógnak, formájuk, 

mint egy szív. A szôlôszem olyan, mint 
egy vérsejt, a mai kutatások szerint a 
szôlô élénkíti a szívet és a vért. Az is 
köztudott, a vértisztító és az idegerô-
sítô hatása is kiemelkedôen jó. TUD-
TAD? A szôlô magvának többszöröse a 
gyógyító hatása, mint a szôlônek.

A dió olyan, mint az agy, jobb és bal 
félteke, a kisagy és a nagyagy. A 
gyûrôdések és a behajtások olyanok, 
mint az agykéreg Tudjuk, hogy a dió 
jelentôsen segíti az agymûködést, az 
mellett féregölô vértisztító, az emésztô 
szervek munkáját serkenti.

ZELLER, KELKÁPOSZTA, 
KÍNAI KELL:

A zeller, a kínai kell és a kelkáposzta 
kalciumot tartalmaznak, és erôsítik a 
csontokat. Ha nincs elég kalcium az 
étrendedben, a szervezet kivonja a 
csontokból és emiatt csontok meg-
gyengülnek Az említett növényeknek 
fogyasztása megerôsítik a csontozatot. 
De nem csak ásványi anyagokat nyer-
hetünk belôle, hanem fontos vitamino-
kat is. Tudni kell, hogy a vitaminok, az 
ásványok katalizátora. VAGYIS: a 
vitaminok feladata, hogy a szervezetbe 
bevitt ásványok beépüljenek a szerve-
zetbe.

SPENÓT:
A spenót (sajnos a gyermekek köré-

ben nagyon népszerûtlen), az mellett, 
hogy K-vitaminban gazdag étkezési 
zöldségféleség, elôsegíti a bélmozgást, 
és a gyomor mûködését, és vastagbélre 
tisztító hatása van. A fekvô betegek 
számára különösen javasolt a fogyasz-
tása.

rá...
* * *

--- Ki az abszolút gyanakvó?
--- ???
--- Aki mielôtt kesztyût húz belenéz, 

hogy nincs-e benne az ellenség keze.
* * *

A terhes nô és a férje bemennek a 
klinikára, mivel már közeleg a szülés 
idôpontja. Az orvos azt mondja nekik:

--- Van egy új találmányunk, ha gon-
dolják, kipróbálhatják. Ez egy olyan 
szerkezet, amely lehetôvé teszi, hogy a 
szülés fájdalmai megosztódjanak a 
szülôk között. Beállítható, hogy a fáj-
dalomból kire mennyi jusson.

A pár megbeszéli, és úgy döntenek, 
hogy kipróbálják.

Eljön a szülés ideje, az orvos elindítja 
a gépet. Kezdetnek úgy állítja be, hogy 
a nôre jusson 90%, az apukára pedig 
10%. A férj azt mondja, ez neki meg se 
kottyan.

Az orvos erre átállítja 50-50%-ra. A 
férj fel sem veszi, sôt azt mondja az 
orvosnak:

--- Nézze, ez semmi. Állítsa rám az 
összes fájdalmat!

--- De uram, ha nem készül fel rá, ak-
kor még bele is halhat!

--- Nem baj, ez csak egy szúnyogcsí-
pés!

Az orvos beállítja a gépet, rendben 
megszületik a baba, a férjnek semmi 
baja sem lesz.

Amikor aztán hazamegy, a lakásuk 
ajtaja elôtt találja görcsbe rándulva, 
holtan a postást.

* * *
--- Móricka, mondd meg, mi történt 

1802-ben?
--- Akkor született Kossuth Lajos.
--- Nagyon jó. És 1805-ben
--- Akkor lett hároméves.

* * *
Öreg székely bácsi megy az országú-

ton, egyszer csak megáll melette egy 
Mercedes, kihajolnak az ablakon és 
megkérdezik a bácsit:

--- Hány lóerôs a szekér, papa?
--- Kettô, hát a tied?
--- 320 --- mondja a sofôr és nagy gázt 

adva elhúz.
Pár kilométerrel arrébb az öreg látja, 

hogy a Mercedes nekiment egy fának. 
Erre gúnyosan így szól:

--- Mi van fiam, szétszaladt a ménes?
* * *

lergén, viszont jól emészthetô, legke-
vésbé, vagy egyáltalán nem puffasztó, 
mint a bab. Tartalmaz még vitamino-
kat, ásványokat, és az anyagcseréhez 
fontos nyomelemeket. A cukorbete-
geknél sem okoz gondot, mert a benne 
lévô szénhidrát lassan szívódik fel. A 
gyomrot és beleket megterhelô ebéd 
után, ha a következô napi ebéd a len-
cse, megkönnyebbül a bélrendszer.

A VÖRÖSHAGYMA, A 
FOKHAGYMA TISZTÍTÓ 

HATÁSA:
A mai korunk szennyezett levegôje 

káros hatással van a tüdôre, a legfon-
tosabb légzô szervünkre. A minden-
napi hagyma fogyasztásával, nagy 
részben, ki lehet védeni, a szennyezô 
anyagok kártevését. Sôt, annak ellené-
re, hogy könnyeket csal a szemünkbe, 
tisztítja a szemet!

A vörös és a fokhagyma olyan, mint 
az emberi sejt. A tudomány mai állása 
szerint segítik eltávolítani a veszélyes 
mérgezô és salak anyagokat a sejtek-
bôl, egyben ellenállóvá teszi, és erôsíti 
az immunrendszert.

SÁRGARÉPA GYÓGYÍTÓ 
HATÁSA, SZEREPE AZ 

EGÉSZSÉG MEGÔRZÉSÉBEN:
Ma már tudjuk, a sárgarépa fogyasz-

tása gyógyító hatással van a szem és 
bôrproblémákra, feljavítja a szem 
vérkeringését és mûködését. Továbbá 
csökkenti a koleszterin szintet,savtala-
nítja a vért, ezzel elôsegíti a máj mû-
ködését

BÚZACSÍRA
 GYÓGYÍTÓ EREJE:

A búzacsíra jelentôs élettani funkciót 
tölthet be; gyógyító ereje, a magas vi-
tamin és ásványi anyagoknak kö-
szönhetôen. A daganatos, a szív, az 
érrendszeri betegségek megelôzésé-
ben játszik nagy szerepet. Az sem el-
hanyagolható szempont, hogy károsít-
ja a koleszterin molekulákat, az érfalat 
rugalmassá teszi. Ezen felül, megköny-
nyíti az emésztést. A csont védelemben 
van még nagy szerepe.

Melbourne nyugati kerületeinek 
egyik legrégibb, 

legpatinánsabb ügyvédi 
munkaközössége,
KÔHEGYI LÁSZLÓ

által magyar vezetés alatt

Megbízható, felelôsségteljes 
tanácsadás minden jogi ügyben

Ingatlan adásvétel, bérlés
Végrendeletek elkészítése, végrehajtása

Örököségi, bevándorlási, letelepedési ügyek intézése
Válóperek, gyerektartási hátralékok behajtás

Adósságok behajtása
Magyarországi jogi kapcsolatok

Magyarul beszélünk
Wilckens Roche Lawyers

43 Ferguson St. Williamstown 3016
Tel.: (03) 8383-5999

www.wrl.com.au           les@wrl.com.au



05:25 M5 Híradó
05:50 Öt kontinens
06:25 Világ
06:50 Summa
07:15 Gasztroangyal - 

Vince-nap Villányban
08:10 Német nyelvû hírek 
08:20 Orosz nyelvû hírek
08:25 Kínai nyelvû hírek 
08:40 Rome Reports - 

Vatikáni Híradó
09:10 Útmutató
09:45 A nagyok  portrésoro-

zat  Dávid Katalin 2. adás
10:15 Isten kezében
Sára nôvér
10:50 Angol nyelvû hírek
11:05 Machita (1943)
Magyar kalandfilm  (ff.)
Karády Katalin (Machita), 

Petrovics Szvetiszláv (Szá-
vody György) Kémnô érke-
zik Budapestre, hogy meg-
szerezze egy fontos légvé-
delmi ágyú tervét. Az Ari-
zona bárban lép fel, Machita 
álnév alatt. A tervekhez há-
rom férfin keresztül lehet 
hozzáférni, Szávody igazga-
tó úr, Kovács mérnök és 
Török mûvezetô a kulcsem-
berek. Machita szép lassan 
kiveti hálóját mind három 
férfire.
12:50 V4 Híradó 
13:00 Híradó
13:20 Roma Magazin
13:50 Domovina
14:25 Életkor
14:55 Ízôrzôk  – Sülysáp
15:35 Öt kontinens
16:10 Méltóságos kisas-

szony (1936)   Magyar ro-
mantikus film Csortos Gyu-
la (Monori Horváth Zoltán), 
Básti Lajos (Monori Gábor),  
Szeleczky Zita (Bartos Lili-
Bartos Dénes nagyvállalk-
zó milliomos unokája mellé 
házitanítót fogadnak. Monori
Horváth Gábor orvos le-
hagyja Monori elônevét, és 
Horváth Gáborként lemegy 
a Bartos kastélyba pénzt ke-
resni, hogy gyáros édesap-
jától független lehessen. 
17:25 Hazai érték 
Ízôrzôk – Ôcsény
18:00 Hazai érték
Karácsony Marcsinál
19:00 Hazai érték Virágzó 

Magyarország Kiskunmajsa
19:25 Hazai érték Pannonia 

3 keréken  Hortobágytól 
Jászszentandrásig
20:00 Hogy volt?!
Jankovics Marcell
21:00  /Mennybôl az angyal  

Karosi Bálint improvizáció-
ja/  Magyar komolyzene
21:15 Karácsonyi éjszakai 

mise - közvetítés Rómából
A karácsony Isten Fia, Jé-

zus Krisztus földi születésé-
nek ünnepe.
23:35 Vannak vidékek    

(angol felirattal) Karácsony 
idején  aldunai székelyeknél…
00:30 M5 Híradó
00:55 Himnusz
01:00 Híradó
01:15 Angol nyelvû hírek
01:25 Hogy volt?!
Jankovics Marcell
02:20 Machita (Machita, 

1943)   Magyar kalandfilm   
04:00 A tökéletes szeretet - 

Cseri Kálmán gondolatai 
04:30 Szellem a palackból...  
Imádságra öltözve
05:00 Híradó
05:15 Angol nyelvû hírek

2018. december 20. MAGYAR ÉLET 15. oldal
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December 27.   csütörtök

December 28.  péntek December 29.  szombat December 30.  vasárnap 

05:25 M5 Híradó
05:50 Novum
06:20 Család’18
06:45 Magyar gazda
07:10 Gasztroangyal - 

Eszik, iszik, sosem alszik...
Karácsony Marcsinál
08:05 Német nyelvû hírek 
08:10 Orosz nyelvû hírek
08:20 Kínai nyelvû hírek 
08:30 Református magazin  
09:00 Baptista ifjúsági m.
09:10 Református ifjúsági m.
09:15 Unitárius ifjúsági m.
09:30 A nagyok portréso-

rozat  Kulcsár Gyôzô
10:00 Önkéntesek  Máltai 

önkéntes kalandozások
10:30 Isten kezében A 

hárfa mûvészete Razvalja-
jeva Anasztáziával
11:00 Angol nyelvû hírek
11:15 Béketárgyalás avagy 

az évszázad csütörtökig 
tart... (1987)   Magyarjátékf.
Rómeó és Júlia történetét 

idézô film 1899 karácsonya 
és az új évszázad, 1900 elô-
estéje között játszódik. Az 
európai államok miniszterei 
béketárgyalásra gyûlnek 
össze, ahol azt a végsô békét  
kötnék meg, mely --- milyen 
szép is lenne ! ---  minden 
háborúskodásnak véget vet-
ne Európában. 
12:50 V4 Híradó 
13:00 Híradó
13:20 Srpski ekran
13:50 Unser Bildschirm
14:20 Család’18
14:45 Szerelmes földrajz
EMLÉKEIM ÉS MENE-

DÉKEIM
15:15 Térkép
15:45 Férfihûség (1942)
Magyar játékfilmPágerAn-

tal (Sándorffy Péter), Bulla 
Elma (Júlia, a felesége),Sán-
dorffy Péter kolozsvárimér-
nök gyára megbízásábólku-
tatásokat végez Afrikában. 
Egy mérges virág tüskéje 
megsebzi, így halálos bete-
gen tér haza a kutatása be-
fejezéséhez.
17:30 Hazai érték 
Ízôrzôk  – Nézsa
18:05 Hazai érték 
Gasztroangyal Karácsony
19:05 Hazai érték Virágzó 

Magyarország Virágzó 
Szlovákia - Nádszeg
19:25 Hazai érték Pannonia 

3 k.BoconádtólJászberényig
20:00 Beugró Felkészültek? 

Mert mi nem!  M. szórakozt
21:00 Híradó
21:25 V4 Híradó 
21:35 Szenes Iván írta And-

reával  Zenés filmsorozat
22:35 Mennybôl az angyal…

Szarka Tamás és a Ghymes 
együttes karácsonyi mûsora  
00:00 M5 Híradó
00:15 Nyitott szemmel - 

Vásárhelyi Tamással
00:35 M2 matricák - Igaz 

vagy hamis?  Bólyinémetek
00:40 M2 matricák - Igaz 

vagy hamis?   Kupai kútja
00:45 Hetedhét kaland
00:55 Himnusz
01:00 Híradó
01:20 Angol nyelvû hírek
01:35 Beugró Felkészültek? 

Mert mi nem!
02:25 Béketárgyalás avagy 

az évszázad csütörtökig tart... 
03:55 Magyar rock
05:00 Híradó
05:15 Angol nyelvû hírek

05:25 M5 Híradó
05:40 Nyitott szemmel - 

Vásárhelyi Tamással
Kedves dinoszauruszok
05:50 Magyar Krónika
06:20 Kárpát expressz
06:45 Forint, fillér
07:10 Gasztroangyal - 

Karácsony
08:05 Német nyelvû hírek 
08:15 Orosz nyelvû hírek
08:20 Kínai nyelvû hírek 
08:35 A sokszínû vallás
08:50 Így szól az Úr!
09:05 Kereszt-Tények
09:10 A bölcsesség kezdete...  
09:25 A MAGYAR MÉDIA 

M E C E N A T Ú R A 
TÁMOGATÁSÁVAL
Vallás és szabadság 
09:40 Nagyok Sára Sándor
10:10 Tanúságtevôk
Négy nôvér
10:45 Isten kezében
Tükröt tartok
11:15 Angol nyelvû hírek
11:30 Tökéletes család 

(1941)   Magyar filmvígjáték 
Szabó Boldizsár könyvügy-
nök elsô útját a Nyulassy 
grófok kastélyába jelöli ki a 
fônök. Az impozáns kastély-
ban Boldizsár számára vilá-
gossá válik, hogy nem a 
megfelelô helyre került.
12:50 V4 Híradó 
13:00 Híradó
13:20 Slovenski Utrinki
13:50 Alpok-Duna-Adria
14:25 Kék bolygó
14:45 Virtuóz pillanatok
15:05 Opera Café
15:35 Magyar Krónika
16:05 GOMBASZÖGI EL-

LA 120 Emmy (1934)Magyar 
romantikus film  (ff.)  Jávor 
Pál  Páger Antal Emmy, az 
ezredes lánya meglátogatja 
a laktanyát. A huszártisztek 
versengve udvarolnak a lány-
nak. Elôször úgy tûnik, Páló-
czy az esélyes Emmy kezére. 
17:20 Hazai érték 
Ízôrzôk  – Gyöngyöstarján
18:00 Hazai érték 
Így spórolj a konyhában
18:55 Hazai érték Pannon 

expressz Szarvas
19:25 Hazai érték  Monortól 

Rákoscsabáig
20:00 Szenes Iván emlékk.  
21:00 Híradó
21:25 V4 Híradó 
21:35 Szenes Iván írtaA.val  
22:35 Honfoglaló
23:25 M5 Híradó
00:00 Hazajáró  Liptói-ha-

vasok  Szürke-hegyre
00:30 M2 matricák - Igaz 

vagy hamis?   Vessz prém
00:35 M2 matricák - Igaz 

vagy hamis?   Sisi titkai
00:45 Hetedhét kaland
00:55 Himnusz
01:00 Híradó
01:20 Angol nyelvû hírek
01:30 Szenes Iván emlékk.
02:25 GOMBASZÖGI EL-

LA 120  Emmy (1934)
03:35 Hagyaték
Karácsonytól vízkeresztig
04:00 Magyar rock
05:00 Híradó
05:15 Angol nyelvû hírek

05:25 M5 Híradó
05:50 Mesterember
06:25 Iskolapad
06:45 Élô egyház
07:10 Gasztroangyal - Így 

spórolj a konyhában
08:10 Német nyelvû hírek 
08:15 Orosz nyelvû hírek
08:25 Kínai nyelvû hírek 
08:40 Katolikus krónika
09:05 Isten kezében
09:40 Nagyok SáraSándor2
10:10MindenkiAkadémiája   
Tarjányi Eszter: Arany 

János 200. évfordulója
10:40 Tanúságtevôk
Nem hagylak el
11:10 Angol nyelvû hírek
11:25 Szappanbuborék 

(1995)   Magyar tévéfilm
Rendezte: Szántó Erika
György, a sikerember  a 

’30-as évek Budapestjén 
mindent elért, amire egy 
ember vágyódhat: egy 
nagyvállalat tulajdonosa, 
képviselôi mandátum vár 
rá. Villája van, szép fele-
sége, amikor hirtelen rádöb-
ben, hogy az élet szerepei 
között nem találja önmagát, 
s egy váratlan fordulattal 
kilép a megszokott keretek 
közül.
12:50 V4 Híradó 
13:00 Híradó
13:20 Öt kontinens
13:50 Életkerék
14:25 Kárpát expressz
14:55 Rúzs és selyem
15:30 Püspökkenyér
16:00 Tavaszi szonáta 

(1942)   Magyar rom. film   
Földényi László (Pálos Bá-
lint), Szörényi Éva (Pálos 
Éva), Mióta egy muzsikus 
földúlta Pálos Bálint földbir-
tokos családjának boldogsá-
gát, a férj gyûlöli a zenét. 
Elhunyt felesége zon-gora-
mûvésznô volt és egy hege-
dûs csábította el. A hegedûs 
húsz év múlva visszatér kül-
földrôl.
17:25 Hazai érték 
Ízôrzôk Súr
18:00 Hazai érték Vivat 

Bacchus énekegyüttes, 
18:55 TRIANON - ZENÉS 

TÖRTÉNELMI JÁTÉK.  A 
folkzenei elemekkel átszôtt 
szimfonikus hangszerelésû 
rockopera zeneszerzôje 
Koltay Gergely, a Kormorán 
együttes vezetôje. A szö-
vegkönyvet produkció ren-
dezôje, Koltay Gábor állí-
totta össze. 
21:00 Híradó
21:25 V4 Híradó 
21:35 Szenes Iván írtaA.val  
22:35 Honfoglaló
23:25 M5 Híradó
00:00 A szentképek festôje 

- Udvardi Erzsébet
00:30 M2 matricák 

Szentendrei sikátorok
00:35 M2 matricák -A 

Fürdô ura
00:45 Hetedhét kaland
00:55 Himnusz
01:00 Híradó
01:20 Angol nyelvû hírek
01:35 A MAGYAR MÛVÉ-

SZETI AKADÉMIA PORT-
RÉSOROZATA Kodály 
katonája - Szônyi Erzsébet 
zeneszerzô portréja 
02:30 Szappanbuborék 

(1995)   Magyar tévéfilm
03:50 Magyar rock
05:00 Híradó
05:15 Angol nyelvû hírek

05:25 M5 Híradó
05:50 Unió28
06:20 Itthon vagy!
06:45 Életkor
07:15 Hogy volt?!
Jankovics Marcell
08:10 Német nyelvû hírek 
08:20 Orosz nyelvû hírek
08:25 Kínai nyelvû hírek 
08:40 Gasztroangyal
09:45 Nagyok   Törôcsik Mari
10:15 Rejtélyes XX. század 

- Kun Miklós mûsora
10:50 Öt kontinens
11:20 Angol nyelvû hírek
11:35 Bálvány (1963)
Magyar játékfilm  (ff.)
A szerelmi háromszög sze-

replôi Balázs és Jozsó, a két 
vájár, és Vera, brigádveze-
tôjük csinos lánya. A két fiú 
baráti viszonyát megrontja 
ez a közös szerelem. Vera 
Jozsó érzéseit viszonozza, 
mert a fiú egy baleset után 
hôsnek állítja be magát, és 
elorozza Balázs érdemeit, 
aki mélyen magába temet.
12:50 V4 Híradó 
13:00 Híradó
13:20 A MAGYAR MÛVÉ-

SZETI AKADÉMIA PORT-
RÉSOROZATA
A rög gyermeke - Oravecz 

Imre költô portréja
14:15 OJD – Irodalom és 

könyv 26 percben
Száraz Miklós György
14:45 Új idôk új dalai
15:20 Fény és árnyék 

(1943)   Magyar játékfilm  
Az ünnepelt színésznô, Má-
ria jólétben, boldogságban 
él férjével és két kisgyer-
mekével. Felkarolja és ta-
nítgatja a kis statisztát, 
Évát, akiben a tehetségnél 
sokkal nagyobb a becsvágy, 
az irigység és az önzés és 
elcsábítja Mária férjét, 
Gábort. A  felzaklatott lelki-
állapotú asszony engedi el-
vitorlázni gyermekeit, akik 
a háborgó Balatonba vesz-
nek.
16:55 Ínyencek mozija  Ne-

meskürty tanár úr emléke. 
17:50 Borvacsora
Somlói borvidék
18:50 Térkép
19:20 Ízôrzôk   Sándorfalva
20:00 Dokuzóna
21:00 Híradó
21:25 V4 Híradó 
21:35 Szenes Iván írtaA.val  
22:35 A Bagi Nacsa Show   
23:30 Tóth János - 2. évad
 Gyász Magyar sitcom
00:00 M5 Híradó
00:30 Opera Café
00:55 Himnusz
01:00 Híradó
01:15 Angol nyelvû hírek
01:25 Gasztroangyal  Átány 
02:20 MOZGÓKÉPES MA-

GYAR IRODALOM 
Szegény gazdagok (1959)
 03:50 Bálvány 1963)
Magyar játékfilm  (ff.)
05:00 Híradó
05:15 Angol nyelvû hírek

05:25 M5 Híradó
05:50 Térkép
06:25 Esély
06:50 Kárpát expressz
07:15 Bringás Brigantik
8/8.: Szódával felmegyünk
07:45 Tôkéczki és Takaró: 

történelem és irodalom min. 
Kányádi Sándor
08:20 Német nyelvû hírek 
08:25 Orosz nyelvû hírek
08:35 Kínai nyelvû hírek 
08:45 Már egyszer tetszett!  
Színházibuli, Déryné útra-

kél, Magyar szórakoztató m.
09:40 Nagyok  Törôcsik Mari2
10:10 Magyar Krónika
10:40 Térkép
11:10 Angol nyelvû hírek
11:20 HONTHY HANNA 

EMLÉKÉRE Régi nyár 
(1941)  Magyar zenés film  
(ff.)  Az is ritkán fordul elô, 
hogy egy szülô ne annak 
örüljön, hogy a fia  komoly, 
szorgalmas és nem érdekli 
más, csak a munka, a föld. 
Hát a mi Tamássy Péterünk 
ilyen. Péter fiát csak a gaz-
dálkodás érdekli, ezért  a 
fiatal korában kicsapongó 
apa elhatározza, hogy 
mielôtt Péter megnôsülne, 
bevezeti kicsit atársaságba.
12:50 V4 Híradó 
13:00 Híradó
13:20 A nagyok
13:50 A Hetedik te magad 

légy - Sebô Ferenc 70 
14:45 Az inkák földjén
A titokzatos partvidék
15:20 Az inkák földjén
Totoralovacskák
15:55 Mesélô cégtáblák 
A Pénzjegynyomda
16:25 Mesélô cégtáblák   A 

„pesti Broadway” mulatói
16:55 A koronatanú - 

Hetényi Károly évszázada
A film fôhôse egy árva-

házból kilépve lett a legen-
dás New York inasa, ahol 
testközelben figyelte a Nyu-
gat nagyjait, s a korszak 
színészóriásait.
17:55 Borvacsora
Villányi borvidék
18:55 Öt kontinens
19:25 Hazajáró
20:00Gasztroangyal  Átány 
21:00 Híradó
21:25 V4 Híradó 
21:35 Szenes Iván írtaA.val  
22:35 Hogy volt?!   Bakik a 

filmekben és a TV-ben
23:30 M5 Híradó
00:00 Püspökkenyér
00:30 Tôkéczki és Takaró: 

történelem és irodalom m.
Kányádi Sándor
00:55 Himnusz
01:00 Híradó
01:20 Angol nyelvû hírek
01:35 Szabó Dénes - „Az 

okleveles néptanító”
02:30 A Noszty fiú esete 

Tóth Marival (1960)
04:05 A Hetedik te magad 

légy - Sebô Ferenc 70 
05:00 Híradó
05:15 Angol nyelvû hírek

05:25 M5 Híradó
05:40 Nyitott szemmel - 

Vásárhelyi Tamással
Parányi csodák a vízben
05:50 A nagyok
06:25 Magyar gazda
06:50 Kék bolygó
07:15 Gasztroangyal - 

Gasztroangyal Karácsony
08:15 Német nyelvû hírek 
08:20 Orosz nyelvû hírek
08:30 Kínai nyelvû hírek 
08:40 Rome Reports - 

Vatikáni Híradó
09:10 Isten kezében  „Áldott 

az Úr, kinek lábai itt lép-
nek...” Középkori templo-
mok útján Szatmárban
09:45 Nagyok
A gyerekkori pillanatok
10:15 Önkéntesek  Magyar 

önkéntesek Izlandon
10:50 Isten kezében
Vívódás
11:20 Angol nyelvû hírek
11:40 Csata a hóban
Magyar tévéjáték
Petôcz a csapat erôssége a  

számháborúban, de eltiltják 
az iskola téli számháború 
versenyén való részvételtôl, 
mert magára vállalta egyik 
társa csínytevését. további-
akban kiderül ártatlansága, 
részt vehet a játékban. 
12:50 V4 Híradó 
13:00 Híradó
13:20 Hrvatska Kronika
13:50 Ecranul nostru
14:25 Magyar gazda
14:50 Noé barátai
15:15 Parlamenti gyermek-

karácsony
15:50 Cserebere (1940)
Magyar filmvígjáték  (ff.)  
Zsolnay Vera az uszodában 

figyel föl a jóképû Kerekes 
Istvánra. Nem tudja a ne-
vét, s azt is csak késôbb fe-
dezi föl, hogy kenyérgondjai 
vannak a fiatalembernek. 
Ellopatja a fiú ruháját, s új 
öltönyt küldet neki. Ám egy 
félreértés folytán a ruha-
darab a léha hivatalnok, Ta-
tár István címére érkezik. 
Közben Vera állást szerez 
Kerekesnek barátnôje, Pan-
ni édesapjának cégénél. 
17:15 Hazai érték 
Ízôrzôk  – Kisszékely
17:55 Hazai érték 
Karácsony
18:55 Hazai érték Pannon 

expressz Nagykálló
19:30 Magyarország, sze-

retlek!
21:00 Híradó
21:25 V4 Híradó 
21:35 Szenes Iván írtaA.val  
22:35 Honfoglaló
23:25 M5 Híradó
23:45 Nyitott szemmel -  

Vásárhelyi Tamással
Kedves dinoszauruszok
23:55 Szellem a palackból...
Szikora Róbert gyûjteménye
00:30 M2 matricák - Igaz 

vagy hamis?   Cifra palota
00:35 M2 matricák - Igaz 

vagy hamis?   Vastuskó
00:45 Hetedhét kaland
00:55 Himnusz
01:00 Híradó
01:20 Angol nyelvû hírek
01:35 Magyarország, 

szeretlek!
02:55 Csata a hóban
Magyar tévéjáték
 04:00 Magyar rock
05:00 Híradó
05:15 Angol nyelvû hírek

A mûsoridôt magyarországi idôzónában adjuk 

Közönségszolgálat
Postacím: 1037 Budapest, Kunigunda útja 64.
Telefonszám: +36 1 759 5050
E-mail: kozonsegszolgalat@mtva.hu
Munkatársaink munkanapokon reggel 8 és este 18 óra 

között várják a nézôk, a hallgatók telefonhívásait, és 
válaszolnak a beérkezô levelekre. Munkanapokon este 
18-tól reggel 8-ig, illetve a hétvégi és más szabadnapokon 
üzenetrögzítô fogadja a hívásokat.

MTVA – közmédia közönségszolgálat – 
írjon nekünk, telefonáljon nekünk.
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MAGYAR fogtechnikus nemcsak 
Gardenvale-i rendelôjében fogad 
ügyfeleket, de kérésre –– elôzetes 
megbeszélés szerint –– saját ott-
honában is felkeresi. Telefonon 9596-
6611 (Melbourne). Kérje Izabellát.

DUNA WORLD TV antenna 
szakszerû beállítása és javítása 
Melbourneben és Melbourne köz-
vetlen környékén.

Tel.: 0432 494-869 János/John

PEDIKÔRÖS BUDAPESTRÔL
Hivásra házhoz jön. 
Hivja a 0428 871-773 számot

Magándetektív
 László nyomozó, Melbourne

 Mindenféle ügyek nyomozása
0451 146-665

ÜDÜLJÖN BUDAPEST 
belvárosában féláron. 

informacios.ugyelet@gmail.com

VÍZ- és GÁZVEZETÉK szerelô. 
Ed Wettenhall. Gyors, pontos, 
olcsó. Wettenhall Plumbing Lic. 
No. 102602 

Mobile: 0400 059-290 BELLA MARINA
magyarul beszélô ügyvédnô
Forduljon hozzám bármilyen törvényes ügyével

* Végrendelet készítése, végrehajtása, megtámadása
* Örökség ügyek
* Ingatlan adás-vétele és bérlése
* Ingatlan vétel finanszírozása
* Válóperek és családi ügyek
*Pereskedés
* Követségi hitelesítés

Fogadok ügyfeleket CAULFIELDI irodámban
Bambra Rd. Caulfield Victoria 3162

Telefon: (03) 9505-4999 Fax: (03) 9505-4899
E.Mail: marina@bellalawyers.com.au

INGATLANÜGYNÖKSÉG
Ingatlan adás-vétel Melbourne területén

Hívja Kocsis Oszkárt
Mob: 0415 870 972 

Email: okocsis@rtedgar.com.au
Webodal: www.rtedgar.com.au

Licensed Estate Agent, Auctioneer and Property Manager. Member REIV

2012-es évjáratú
félédes, kiváló 

minôségû tokaji 
bor nagyker 
áron eladó.

Esküvôre és bármi más 
családi eseményre 

kiváló nedû.

Olcsó postai kiszállitást 

biztosítunk.

Két tucattól ingyenes 
házhoz szállítást 

ajánlunk fel.
Tel: 0449 792-603

Toma Attila – termelô 
és importáló

Dr. Szegô György „A TÖBBI A TIED” címû, 
2017-ben Budapesten kiadott 

– és Bagin Lívia által lapunkban is méltatott – 
könyve a Hardie Grant Publishing gondozásában

angolul is megjelent
„And The Rest Is Yours”

címen.
A könyv, akárcsak Dr. Szegô 

korábban angolra fordított könyve, 
a „Two Payers to One God”

(KÉT IMA EGY ISTENHEZ)
megvásárolható vagy megrendelhetô Ausztrália 

szerte valamennyi vezetô könyvüzletben.
*********

Az eredetileg magyarul megjelent könyvek
– A „KÉT IMA EGY ISTENHEZ” és 

a „A TÖBBI A TIED” –
egyaránt megrendelhetô  20 dollár plusz 6 dollár 

postaköltség beküldésével
a Magyar Élet Melbourne-i szerkesztôségének címén 

(P .O. Box 210 Caulfield 3162).

BETEGSÉG miatt kénytelen 
vagyok felhagyni a piacozással 

és ezért nagy mennyiségü, 
kitûnô minöségû és vadonat új 

ruházati árucikkeimet
 rendkívül olcsón 
kiárusítom. 

Érdemes megnézni, érdemes 
válogatni. 

Cím: 18/43-47 Doveton Ave. 
Eumemmerring VIc. 

Tel.: (03) 9706-7683

Budapesten kitûnô helyen 
125nm-es nagypolgári 

lakás eladó.
Részletek: 

https://ingatlan.com/27931577
Érdeklôdés:

 dr.csoma@freemail.hu”

Megérkezett 
Magyarországról

a legfrissebb Lunagel termékek
Sósborszesz  gyógynövényes  masszázs  gelék.

Vadgesztenyés  Sósborszesz  gelé - Visszeres lábra.
Kalendulás  Sósbórszesz gél - Izületre.

Borókás Sósbórszesz emugél - Reumasszázs.
Australia és NewZealand felhatalmazott forgalmazója.

Szives rendelését várjuk.

0407 683 002  ~ +61 3 9439 7067

Budapesten még mindig olcsó lakást vásárolni!
Világváros, gyönyörû és biztonságos Európa közepén, népszerû 

túristáknak és Magyarországra települôknek. 
Befektetésnek is tökéletes, mivel minden évben csak feljebb 

mennek az ingatlan árak. Akár albérletbe is kilehet adni, 
de az AirBnb-n is elintézhetô a lakások bérbeadása..

Budapest legjobb környékein már $250k-tól is kaphat ingatlant, 
Budapest egy szép szecessziós épületében. 

Budapest környékén kerttel nagy családi házat ezen az áron úgyszintén.

Hívjon bizalommal szaktanácsért: 
Barna (angolul/magyarul): +36 30 580 7392 

vagy pedig e-mailen: gisellebanks21@gmail.com


